M 12.

Warszawa, dnia 10 (22) Marca 1882 r.

Rok XVII—Tom XVIII.

PISMO TYGODNIOWE MAJSTROWANE DLA KOBIET

Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiggarniach i kantorach pism peryodycznych
po cenie: rocznie rsr. 7 kop. 20; pétrocznie rsr. 3 kop. 6
kwartalnie rsr. 1 kop. 80; miesiecznie kop. 60.

Prenumerata w Cesarstwie i Krolestwie:
kwartalnie rsr. 2 kop. 50; p6trocznie rsr 5. rocznie rsr. 10.

NIC TRADYCYI.

Szlachetne pioro 1), ktore juz spoczeto nazawsze,
rozjasnito nam wazng kwestyg moralnej naszej
historyi; w chwili ogdlnie europejskiego przetomu
wyobrazen o kobiecosci, nie byto u nas nigdy
emancypantek, bo byly entuzyastki. Kobiety serc
goracych i polotow ducha wyzszych nie oddaty
sie u uas nigdy sprawie wytgcznosci kobiecej, gdyz
podejmowaly prace wznioste w ogole i dla ogétu
swego, a przez te dziakalnos¢ znajdowaty tak uj-
Scie dla sit i pozadan swych duchowych, jak i to
uznanie, to uczczenie wyzsze, ktdre jest naturalng
nagroda zastugi. Czy przeciez ni¢ tradycyi nie
zrywa sie? Czy entuzyastki s u nas jeszcze i,
chcac sie o tern dowiedzie¢, gdzie ich szuka¢ na-
lezy? Tamte, dawne, byly wszedzie, gdzie tylko
kobieta sta¢ i dziata¢ moze: byly entuzyastki zo-
ny, entuzyastki matki, entuzyastki gospodynie;
byty entuzyastki kobiety towarzyskie, panie w sa-
lonie, czy w pokoju bawialnym, te ktore wielbio-
no, ktére kochano, te, ktére nadawaty ton obycza-
jom i jedyng odrézniajacg je cecha byto: ode-
rwanie sie od lichej elegancyi i strojnosci zbytko-
wej, mysl powazniejsza, uczucie goretsze w sercu
niezaciesnionem do kotka egoistycznych jedynie
ukochan.

To ich charakterystyka og6lna; a jakie dziatal-
nosci $rodki i sposoby, jakie zastosowanie tej my-
$li, ktéra w zadumie nad zyciem spowazniata, te-
go uczucia, ktére sie w wyszlachetnieniu swem
podniosto irozszerzyto? Jesli naprzykiad byta
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to zona, matka, kobieta w rodzinie, to jak
swoj entuzyazm, zapat, ogieri uczué podniesionych
w mito$¢ matzenska, w mito$¢ macierzyriskg wcie-
lata, jak taczyta ze sobg obowiagzki rodzinne z te-
mi obowigzkami dla ogétu, dla spoteczenstwa
swego, ktorych wage i znaczenie pojawszy, za
powinno$¢ swoje na réwni z mezczyzng uznata?
Kazda prawdziwa entuzyastka uwazata to sobie
za grunt, za podstawe zycia moralng, za uczci-
wos¢ wreszcie, aby nic nie odrobionego, niedokona-
nego poza sobg nie zostawic. Liczyty sie wiec z obo-
wiazkami surowo, powiedzie¢ mozna do tebkéw od
szpilki, ktéreby im na duszach wyrzutem ciezyly,
gdyby w rachunku sumienia wypadt im z nich
wiasnowolnie sprowadzony deficyt, niezaptacony
dtug, zaliczka wzieta a nieuiszczona. To wiasnie
réznito ich i r6zni¢ bedzie nazawsze od emancy-
pantek z jednej, od sentymentalnych kobiet z dru-
giej strony. Emancypantka sama sobie i ze
szczeg6lnym wzgledem na siebie samag prawa i
obowiazki swoje stanowi, starotacinskg zasade ko-
dexn moralnosci: — ,,Niech zginie $Swiat, byle
stato sie zado$¢ sprawiedliwosci...” w odniesieniu
do siebie stawia i nig sie rzadzi. Co za obowig-
zek nie uwaza, obowigzkiem dla niej nie jest —
nie jest dla niej obowigzkiem zwlaszcza to wszyst-
ko, co sie uznanem przez nig prawom jej przeciw-
stawia, co jej przeszkadza do rozwoju jej wiasnej
istoty. Niech poczuje w sobie sktonnos¢,, zdol-
nos¢, site do czego$, co przeciez poza granicg jej
dotychczasowych zobowigzan sie znajduje: sadzi
sie za uprawniona, aby je ze siebie strzasna¢, po-
rzuci¢, jak suknig, ktéra wolnos¢ ruchdéw tamuje i
ztad miedzy nieuzyteczne odpadki i$¢ musi. Czy
to bedzie, naprzyktad, wyzsza zdolnos¢ do nauki,
czy praca korzystniejsza, lub powotanie, talent ja-
kis, ktory sie szerszego dziatania, przychylniej-
szych dla siebie warunkéw spodziewa, to oddaje
sie temu na ofiare zobowigzania dawniejsze, ktore
zwig sie wtedy ciasnemi, rzuca sie dla nich dom,
meza, jak to uczynita we Francyi emancypowana
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Aurora Dudevant (Sand), a mniejwiecej w tym
samym czasie entuzyastka nasza, niemniej od tam-
tej genialna i przez zapat serca swego . niemniej
w porywach swoich gorgca, Narcyza Zmicbow-
ska (G-abryella) pisze, ze talent z niczego nie
zwalnia, a przeciwnie obowigzuje, ze jest w zy-
ciu jedynie naddatkiem. Emancypantka nie-
raz na ofiare wielka sie zdobywa, ale tylko dla
doj$cia do celu swego; poza tym za$ nie ma wcale
tej surowej karnosci ducha, tej silnej woli w pil-
nowaniu sie moralnem, tego uczciwego, jezeli nie
uczuciowego, nie mitosnego, delikatnego wzgle-
du na innych, jakim wiasnie odznaczaty sie
entuzyastki w stopniu najwyzszym. 1 oto Stuart
Mili, cho¢ w pojeciach wolnej woli i praw czto-
wieka jest juz bardzo radykalnym, musi niemniej
emancypantkom angielskim przypomina¢, ze wol-
na wola—to przeciez nie bezprawno$¢; ze ta, ktora
jest obowigzkami wzgledem meza, rodziny zwia-
zana, traci juz prawo do tej swobody bezwzgle-
dnej, jaka sie tylko wihasnych zdolnosci sitg ogra-
nicza. Prawa etyczne nie pozwalajg jednego rzu-
ca¢ a drugiego bra¢, w miare jak pochdd w zycie
i modyfikacya umystowosei naszej innych ideatéw
pieknoscig nas pocigga. W giebi niejednej ener-
gii, ktora celu swego dopina quand jak w gte-
bi niejednej Swietnej a szybko zdobytej fortuny,
kryje sie zimno serca i egoizm na siebie tylko
uwaznym wzgledem zwrdcony—rozluznione poje-
cie obowigzku i nieodpowiedzialnos¢ moralna,
przeciwstawiajaca sie najmocniej moralnemu ko-
dexowi naszych entuzyastek, dla ktérych sumien-
nos¢ w rachowaniu sie ze sobg i drogami swych
czyndw byta przykazaniem najpierwszem. zadne-
go rozgrzeszenia mie¢ niemogacem. Ta, ktéra im
byta gwiazdg przewodnig i srodkowym punktem
ich grupy calej, prawodawczym ich, ta im ogtasza
kto to jest ten, ktory, kroczac za celem wiasnym,
nie zwaza, ,,czy na drodze jego: btoto czy prze-
pas¢, czy serce blizniego* — ta je ostrzega, ze je-
zeli na Swiecie jest cierpien mnoztwo;



Piekna lub chleba gtodne ubdztwo,

| od ubdéztwa gorsza choroba,

| od choroby gorsza zatoba,

| od zatoby, ach! gorsza strata,

Zywych serc bratnich w katuzach $wiata:
To nad te straty, nad te cierpienia,
Najgorszy z wszystkich—wyrzut sumienia !

Przez te wielkg i szlachetnie wygérowang wia-
dze, a razem cnote sumiennosci, roznig sie zaro-
wno Entuzyastki od kobiet sentymentalnych, od
kobiet niezrozumianych, ktére wydaje koniec o$m-
nastego a poczatek naszego wieku, Przychodzi
nam to z Zachodu, z Francyi mianowicie; jest to
objaw chorobliwy, pewna forma przejsciowa mie-
dzy kobiecoscia dawng a kietkujgca juz ideg
emancypacyi. Ostabte pojecie obowigzkow ko-
biety pracujacej w rodzinie, zadowolonej szcze-
dciem, z tej rodzinnej pracy powstatem, tworzy
sentymentalizm. Jest to zarazem modny stroik
kobiecy; nawet te, ktOre sg rzeczywiscie poswie-
cone rodzinie, nie chcg w niej cieszy¢ sie szcze-
Sciem zdrowem, pi¢ spokojnie ze Zrdédta jej uciech i
pociech stodkich. Sg wprawdzie obok tego drugie,
ktére pragng w takiej zastonie poetycznej zbiedz
ze stanowiska obowigzku i uczciwej drogi zycia
i to odtam ,kobiet niezrozumianych®. Gdzie maz
zada pracy, obowiazku petnionego twardo w zyciu
twardem, takiego trudu, jaki jemu samemu czoto
rosi, tam kobieta z sercem samolubnem, ktéra
uzywania tylko zada, wzdycha za innem jakiems$
zyciem, rozmarzona rzuca frazesy i nazywa ko-
biete ,wieczng zebraczkg mitosci“. 1 tamte
pierwsze majg tez podobnie niby poetyczne pozo-
wanie swoje: sg umeczone przez nadmierng jako-
by uczuciowos¢, kochajg meza, dzieci, ale chorujg
na zbytek tej mitosci, majg wogble zawiele uczu-
cia, aby zy¢ jak inni ludzie. Chocby mozna im
powiedzieé, ze to znak ciasnego serca,”niezdolnego
pomiesci¢ zdrowo i normalnie uczu¢ wyzszych,
niemniej lubujg sie w tej stabowitosci serdecznej,
i juz Tanska w Pamiatce po dobrej matce z niemi
walczy, przeciwstawiajgc ich sentymentalizmowi
hartownos¢ ducha, obowigzek uczciwie wykony-
wany, pisze:

,Smiato Amelio, cérko ulubiona!
Jesli jest ciezar, to ty masz ramiona..,.

Jak Kazimierz Brodzinski byt poprzednikiem
Mickiewicza, czynigcym drogi jemu i zwrotowi
poezyi, ktérg nam przynosit, tak Tarska, to
niewatpliwie poprzedniczka Zmichowskiej, toro-
wniczka jej kierunku. Sg rzeczy niedajace sie
dostrzedz, gdy na nie zblizka patrzymy; trzeba
pewnego oddalenia, pewnej perspektywy, aby od-
cigwszy sie i na drugi plan obrazu wystgpiwszy,
ttem sie dla niego staty. To tez Zmichowska sa-
ma nie zdaje sie tego widzie¢, ze podejmuje dzieto
przez tamte poczete, przez tamte ugruntowane.
Tanska potozyta pod nie kamien wegielny, Tan-
ska data podwaliny tej budowie przez zwrécenie
kobiety na droge prostoty i szczerosci, wsrod kto-
rych jedynie praca moze by¢ rzeczywistg i ptodna,
przez zwrécenie kobiety do obowigzku a wresz-
cie i najwazniej: przez zachowanie jej idei ojczy-
stej, czego sama byta wzorem i przyktadem szla-
chetnym. Tansk&, a raczej juz wtedy Hofmano-
wa, to w praktyce poswieconego swego zycia en-
tuzyastka pierwsza!

Stowacki moze powiedzie¢ w uniesieniu poety,
ze zamknela ona serca kobiet na Kluczyki $pizar-
niane, niemniej to jej praca, jej zastuga, ze Zmi-
chowska nie zastata serc tych spustoszonych przez
chorobliwos¢ i zepsucie obce, zabitych przez cu-
dzoziemsko$¢é. Zmichowska przychodzi do zdol-
nych juz pojac ja i odczu¢, chwyta je sitg swa ge-
nialng i wiedzie torem gornym. Szukajac miedzy
nami entuzyastki, trzeba nam zacza¢ od jej posta-
ci najwazniejszej, od kobiety w rodzinie: od zony
ktora jest towarzyszka mezczyzny, od matki, kto-
ra przez wychowanie dziecka buduje przysztos¢
spoteczenstwa naszego.

(Dokoriczenie nwatapi).
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~ Z czasow Augusta 111-go
|

przez

Jozefa Ign. Kraszewskiego.

(Dalszy ciag).

Z przestrachem spojrzata nan Zaborska; lecz on
natychmiast podnidst sie, twarz ocierajac, i wlepit
znowu oczy w profil grecki dziewczecia.
— Hm!—rzekt po namysle—Wolski! Ja tam
sie jego dla acanny nie boje. Wie on, ze tak wy-
soko siega¢ mu—wara! Ale ten Butrym. Acanna
znatas tego Butryma? he?
Faustysia zywo sie zwrdcita do chorazego.
— Dzie¢mi-$my sie znali jeszcze—rzekta—i po-
tem.
Nachmurzyt sie chorazy.
— Kochat sie? bestya jakas! Specyatow mu
sie panskich zachciewa—rzekt ponuro—ale niech
ja go dostane: dopiero go naucze mores.
Faustysia przelotnie zerknela i szydersko sie
usmiechneta: szczesciem ksigze nie zrozumiat wy-
razu jej twarzy.
Pomimo rozmitowania, chorazy, zmozony wy-
sitkiem i dlugiem czuwaniem—ziewngt tak prze-
razliwie, szeroko, gwattownie, iz Faustysia za-
drzala. Byt to dla niego samego znak spozniongj
pory i potrzeby spoczynku. Pochylit sie ku sie-
dzacej na mekach Faustysi, pogtaskat ja, usuwa-
jaca sie od tych pieszczot, pod brode—i przykia-
dajac palec do wiasnego nosa, zamruczat:
— Prosze tylko by¢ grzeczng—i w zadne kon-
szachty sie z nikim nie wdawac, ani z Butryma-
mi, ani z tym tajdakiem Wolskim, ktéry powinien
sta¢ zdaleka, gdy przychodzi z interessem. Do-
branoc, peretce, slicznosci mojej, dobranoc!
Uszczesliwiona tern, ze jg zegnat i miat uwolnié
od siebie, porwata sie Faustynka z kanapy, dy-
gneta przed ksieciem, ktory jej od ust postat ca-
tusa, zawinela sie, furkneta i znikta. Trzeba by-
to wsta€ z kanapy: kolej wiec przyszta na Zabor-
ska pomddz ksieciu, ale w ten sposéb, azeby po-
moc ta byta zamaskowana, a on sam mégt jg so-
bie wyttdmaczy¢ poszanowaniem, nie za$ potrzeba
i ostabieniem.
Nadeszta stara, podajac reke chorazemu, ktéry,
drugg spariszy sie na stoliku, dzwignat sie, wstat,
wyprostowat i zwolna poczat, suwajac nogami, ku
drzwiom zmierza¢. Tu na niego, w kurrytarzu,
czekatl hajduk Sawery, ktorego Wolski nanowo
zainstallowat u progu — podstuchawszy tylko de-
nuncyacya Faustyny, ktéra go w niezmierna zto$¢
wprawita.
Nie chciat sie tu ksieciu nastreczy¢, ale pole-
ciat, wyprzedzajac go, do przedpokoju, i tam siadt,
czekajac na powrét chorgzego, aby wyttdmacze-
nia sie z zarzutu nie odktadac¢ do jutra.
Gdy ksigze, wchodzac, zobaczyt go. namar-
szczyt sie i dal niecierpliwy znak, aby za nim
szedt do gabinetu. Tu, ledwie usiadiszy w krze-
Sle, zawotat grozno:
— Co ty mi, totrze jaki$, do Zaborskiej myslisz
koperczaki stroi¢? dam ja ci!
— Do jakiej Zaborskiej?—zapytat Wolski nai-
whie.
. —Jusci nie do starej! — krzyknat ksigze.—Ty
jakis! -

. — A ja-m na mtodg ani spojrzat nigdy, ani do
mej zagadat — kine sie jasnie oSwieconemu panu.
W gtowach im si¢ pomieszato.

Ani mi sie waz tam wiecej chodzi¢!—zawo-
tat ksigze.—Zdaleka dozorowaé, ale od romanséw
wara |

— Nie $nito mi sie 0 nieh-odpart, wzdychajgc
Wolski—jest od rana do wieczora co robi¢—i bez
tego. Oti dzis....

— C0ze$ zrobit dzis?

— Biedy sobie napytatem — odezwat sie Wol-

ski. __ Doniesli mi, Bég raczy wiedzie¢, prawde
czy falsz, jakoby sie ten niecnota Butrym u ojcow
Reformatéw ukrywat. Poszedtem, gdy zmierzchio,
domagajac sie, aby mnie do klasztoru wpuszczono.

Ksigze, stuchajac, podniost gtowe i usta otwo-
rzyt, a brwi Sciggnat. Nie lubit zadnego zajscia
z duchowienstwem.

— Jak wpadt na mnie ojciec gwardyan—mowit
dalej Wolski—jak narobili wrzawy o gwakt, o na-
pas¢—strach. A ja, prawdziwie, zem ja tylko pro-
sit najgrzeczniej, zadnego, najmniejszego nie do-
pusciwszy sie despektu.

— No—i ¢d2? wpuscili?—zapytat ksigze.

— A wpuscili.

— Znalazte$ go?

— Nie—rzekt Wolski upokorzony.

— Osiel'—skonkludowat ksigze—osiet!  Kt6z
tak robi? gdzie glowa? Wiedziates, ze tam by¥?
Jusci siedzie¢ wiecznie nie mogt;, mogtes zasigsé
pod furtg i czeka¢, az wynijdzie. Potrzeba ci by-
o klasztor alarmowac! he? Narobig z tego wrza-
wy i powiedzg na mnie, ze ja napastuje klasztory.
Jeszcze tego brakto.

Mocno sie nagniewat ksigze, plujac, klngc i
pies¢ ukazujagc Wolskiemu.

— Otdéz to takie stugi!—moéwit.—Gdzie go po-
Slesz, to ci kurte skroi.... tam (ksigze wskazat ku
Zaborskim) umizgi, a na klasztor napasé. Ty-by$
powinien péj$¢ w dyby, wychrzto ty przemierzty
i siedzie€ o Chlebie i wodziel—ty!

Whnet sobie przypomniat ksigze, iz zagrozony
ta karg potrzebny mu byt do pilnowania wie-
Zniébw—i do wielu innych spraw, ktorych innemu
powierzy¢ nie mégl—zamruczat niewyraznie i po-
czat sie uspokaja¢. Wolski, cho¢ miat postawe
pokorng i udawat wylektego, wcale nie uczut
trwogi. Wiedziat nadto dobrze, ze ksigze, jak sie
nie mogt obejs¢ bez Butryma, tak i bez niego nie
potrafi.

— Zeby mi sie ojciec Remigi nie naprzykrzat—
odezwatl sie ksigze po namysle—trzeba go utago-
dzi¢. Postatem mu juz na Swiegta faske solonej to-
siny i jatmuzne; trzeba, zeby$ mu co zawi6zt jesz-
cze—i—niech milczy, bo ja tych skarg nie lubie.

— Moze-by z ktorego folwarku masta i kilku
baranéw ksiaze wystac im kazat.

Chorazy kiwnat gtowa.

— A zeby mi o tern mowy nie byto!—skonklu-
dowat.

Wolski, otrzymawszy znak, aby szedt precz, tym-
razem juz wprost do swojej izby powrécit, obmy-
Slajac najlepszy sposob pomszczenia sie¢ nad Fau-
stysig.

— Patrzajcie! jaka to zmijal—moOwit do siebie.—
Woprost ze skargg do ksiecia. No — zaptacisz ty
mi za to!

.Wolski méwit w gniewie, odgrazajac sie, lecz
wistocie nie wiedziat sam, jak te pomste wywrze¢
na Zaborskich.

— Ani chybi, ze sie kochajg z tym Butrymem,
marzyt, zasng¢ nie mogac.—Niechze sie on w moje
rece dostanie: dopiero sie bedzie miat zpyszna!

Szto gtdwnie, o to whasnie, by sie do rgk Wol-
skiego dostat—i trzeba byto obmyslic jakis lepszy
spos6b pochwycenia niebezpiecznego cztowieka.

Nazajutrz rano byt juz Wolski na miasteczku,
zaszedt do Reformatéw, z assygnacya ksiecia na
masto i barany, proszac ojca Remigiego, aby mu
jego omyike przebaczyt, a przed chorgzym go nie
oskarzat.

Potem kazat szukaé¢ Eobody, ktérego znalezio-
no gdzieS w szynku, aten, na kolana padiszy i
glowg o ziemie tlukac, poprzysiggt na wszystko
najéwietsze, iz Butryma widziat, i ze on u Refor-
matow byt.

Sptoszouy wszakze, mogt uciec z miasteczka, i
to sie najprawdopodobniejszem zdawato. WolskKi
sgdzit, ze teraz na czas jaki$ jawnego poszukiwa-
nia potrzeba bylo zaprzesta¢, udawac jakoby sie
go wyrzekto, a dopiero, gdyby Butrym, ubezpie-
czony, wrocit tu, starac sie go zreczniej pochwy-
ci¢ niz pierwszym razem.

tobode precz odpedziwszy, Wolski innych
swych ludzi cichaczem porozstawiat na wszyst-
kich goscincach, do miasteczka wiodacych, dajac
im rysopis przyblizony Butryma. Mieli oni pil-
nowa¢ wjezdzajacych do miasta, $ledzi¢ gdzie-by
zajechali i natychmiast.»donosi¢ na zamek. Byt



pewnym Wolski, ze Butryma teraz juz w Bialej
szukac¢ byto daremnem, i ze pewnie umknat noca.

Majgc swoich pomiedzy zydkami i gawiedzig
miejska, faworyt ksigzecy wszystkim przyobiecat
sowitg nagrode za odkrycie przestepcy. Posadzat
i brata, ze nie mogt, pomimo wyprzysiezenia sie
przed ksieciem, nie wiedzie¢ o Damazym, i okoto
niego wiec nadzorcow postawit, aby o kazdym je-
go kroku donosili.

Wszystkie te rozporzadzenia zabraty mu czas
do potudnia i, powrdciwszy na zamek, ledwie miat
czas zjes¢, gdy nowe polecenia ksigzece wypedzi-
ty go znowu z domu, tak, ze do Zaborskich dowie-
dzie¢ sie nawet nie mdgt.

Wieczorem do ksiecia z raportem docisngé sie
nie potrafit, bo diugi czas z ksiedzem biskupem
Riokurem chorazy siedziat nad jakiemi$ papiera-
mi, zamkniety.

Rano miat wstawaé z t6zka Wolski do nowej
roboty, gdy do drzwi jego zastukano. Jeden ze
str6zow nocnych, ktérych on okoto skrzydia przy
mieszkaniu  Zaborskich postawit, przychodzit
usmiechniety z raportem.

Opowiadat tajemniczo, ze okoto péinocy, czio-
wiek jaki$ z watow podkradt sie pod okna Za-
borskich i grudka $niegu w jedno z nich rzucit, ze
okno sie zaraz otworzyto, i, nim str6z dobiegt,
co$ na sznurku spuszczono z niego. Ow cztowiek
pochwycit to i umknat.

Stroz sie ttdmaczyt, ze ani mogt dopedzi¢, ani
nawet dobrze sie przypatrzy¢ temu zuchwalcowi,
a wrzawy uczyni¢ nie cheiat, bo, nimby ludzie od
bramy sie ruszyli, pr6zno-by szuka¢ bylo wiatru
w polu.

Nie mogt to by¢ nikt inny, jeno Butrym:—Wiec
szukanie go za miastem i wszystkie przeciw nie-
mu wymierzone zabiegi byly prézne! — syknat
Wolski ze ztosci.

Mylitby sie ten, ktoby sadzit, ze Damazy Bu-
trym, ktorego jak lisa tropiono i osaczano, — wie-
dzac dobrze o tem, z jakim miat nieprzyjacielem
do czynienia, trwozyt sie tem bardzo.

Byt to cziowiek takiego temperamentu, ze nie-
bezpieczernstwo mu smakowato i dopiero sie czut
w swym zywiole, gdy spokoju nie miat, a wykre-
caC sie musiat i o lepszg iS¢ z nieprzyjacielem.

Przez Froima starego i zydkéw, ktérych opta-
cat po szynkach, wiedziat, co sie dziato, a Wol-
skiego wystancy najczesciej tam siadywali i mie-
dzy soba, podpiwszy, rozpowiadali, co ijak czy-
ni¢ mieli. Zadne ich stowo nie uszto mu. Obra-
cat sie wiec niemal swobodnie, bo byt ostrzezony,
a nieporadnych ludzi wcale sie nie lekat. Zu-
chwalstwo Damazy posuwat do tego stopnia, ze,
rozmaicie sie przebierajac, to pozydowsku, to po-
dziadowsku, to pobabsku, swobodnie krecit sie
po miasteczku i z temi, ktorzy na niego czyhali,
rozmawiat.

Wiedziat, ze za pochwycenie go naznaczona
byta nagroda—i $miat sie. Na noc, tak jak wprzoé-
dy, chadzal do Reformatow, tylko nie tg furtg
gtobwna, ale w murze umieszczonemi drzwiczkami,
ktéremi ze stajen gndj wyrzucano. Te zwykle
staty prawie rok caty zamkniete; ale Damazy klucz
od nich dostat przez furtyana, a parobek we-
wnatrz znajdujacy sie, drag co wieczor wyjmo-
wat.  Po wysokiej kupie gnoju i $miecia, mozna
byto wejs¢ tedy do Srodka, samemu nie bedac wi-
dzianym.

Przekonawszy sie, ze rada brata byta dobra i
ze zucieczka nalezato czeka¢, dopoki chorgzy z Bia-
tej nie wyjedzie, Butrym przysposabiat tymcza-
sem co do niej bylo potrzeba. Nie szfo to fatwo,
ale tez i niepilnem byto.

Damazy oddawna tak sie wesotym nie czul i
ochoczym, tak petnym nadziei. We dnie od stro-
ny watdw nie byto zadnej strazy i nikt tam nie
chodzit zima. Butrym, korzystajac z tego, w bia-
ty dzien, okutawszy sie jakg$ oponcza, przecha-
dzat sie pod oknami Faustysi, i tak dtugo sie tam
watesal, az ona go postrzegla, a on mogt jej daé
znak.

Szczesciem, matki nie bylo w mieszkaniu; Da-
mazy podbiegt pod sam mur i rozmowit sie z nia,
zapowiadajac, ze w nocj* przyjdzie z listem i po
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list, aby w ten sposob ciggle o sobie wiedzieC! na siebie biore, pomaga¢ bede, odgania¢ bede—
mogli. a Faustysia za nikogo nie pdjdzie, tytko za mnie.

Zaklinata go Faustysia, aby si¢ na niebezpie-  Stowo?—powtorzyt Wolski.
czenstwo nie narazat; ale Butrym tak wesolo  Zaborska stata chwile tylko, niby wahajac sie
drwit z niego i tak je sobhie Iekcewaiyi, ze ijej jeszcze, i obie rece ma poda{a
dodat meztwa. — Pamietajciezl — dodat Wolski. — Czy ona

Tymczasem zaraz pierwszg kartke str6z nocny mnie teraz kocha, czy nie kocha, ja sie 0 to nie
wyszpiegowat. Butrym widziat go nadbiegaja- troszcze: po $lubie inaczej musi byé. Giowa na-
cego i—cho¢ list dostat, ale na przyszto$¢ droga toze — mowit dalej — a Butryma tego dostane—
juz byta zamknieta. Faustysia tez, nim okno tylu go ludzi widziato. Ksiecia namowie, ze albo
zamkneta, biegngcego cztowieka zobaczyta, i list ciepty reka da, albo papier taki, coby go nikt na-
przeczytawszy, natychmiast go spalita, aby nie ruszy¢ nie moégt.
wpadt w rece matki. . _ _ Bezemnie wy nie zrobicie nic, a ze mng szcze-

Wolski, dowiedziawszy si¢ o nowej przygodzie, | écie przyjdzie. Ja tez nie bez jakiego grosza;
sam nie byt pewnym, co ma z tem pocza¢. Czy wioszczyne sie kupi, albo dobrg zastawe dostanie,
oznajmi¢ ksieciu, czy p6js¢ do starej Zaborskiej, [juz ja wiem gdzie.
czy, nikomu nie méwigc nic—urzadzi¢ pod oknami
zasadzke?

Niezmierne zuchwalstwo Butryma do wsciekto-
sci go doprowadzato, bo zdawat si¢ z niego nai-
grawac.

Ksieciu o tem oznajmié, ze sie znowu nie udato
uchwyci¢ S$miatka: byto to tylko gniew jego $cia-
gnac¢ na siebie.

Nagryziszy sie sam sobg, Wolski, zzymajac sie
i burzac, poszedt do starej Zaborskiej. Zastat ja
na konferencyi z Szurskg, a przy tej nic mowic
nie chciat.

(Dalszy ciag nastgpi).

LISTY Z ZAGRANICY

J. . Kraszewskiego.

P . Przusilouia — Gietda. — Projekt* praw nowych. — Zelazna wy-
Szurska poQardza*a WyCht‘Zth ' mEChetme F0Z- {rwatosé. — Wyehodztwo. — Smier¢ Auerbauhu; pamigtkowa

mawiata z nim; wkrotce tez wyszta.  Z miny po- o nim ksigzeczka— Portrety.— Biogrula.— Ksiazki i czytelnicy
sepnej Wolskiego pozna}a stara, ze z}ego co$ w Niemczech — Mtodo$¢ pisarza.— Pierwsze prace.— Smier¢—
przynosi} 7 SOb&}. O$mdzicsigciolecie Wiktora Ilu;o; jak starzec wyglada. — Odetta
Zasmiat sie zloéliwie Sardou i Maria Uchard.— Wt#asnos¢ literacka. — Pot Bouille.—

o € ) . Nazwiska.— Zola ooortunistg.— Ludwik llaldvy. —L'abbe Con-

— C0z to?—rzekl—panna Faustynka na mnie stantin.— Powiesci francuzkic.—Daudet—Biografia Zoli. Pos-

skarzy przed ksieciem? symizrn i realizm.
Spodziewajac sie Zaborska tego wyrzutu, na ) o )
odparcie go, byta nieco przygotowana. Zacze-  JesteSmy pod wszystkiemi wzgledami w epoce
ta od dosy¢ naturalnego $miechu. przejscia: z zimy, ktorej nie byto — do wiosny,
— A wiesz jak to byto?—odparta—ksiagze prze- thfeJ jeszcze ni¢ma; z zycia parlamentarnego,
cie ja sam zagadnat, aby mu powiedziala: czy ktére po strasznych burzach, w apatyczny spo-
Wolski, chodzac do niej,” nie zaleca sie czasem? Koj sie zmienig; Z_kamanjl*U, juz zamknietego, do
Faustysia sie usmiechnela i tyle, ze gtowa kiwne- doby koncertow i odczytow. Cisza wielka tym-
ta: oto i tyle. czasem, w ktorej zycie, na _krotlgl czas rozbudzor)e,
Wolski, uwierzyt temu czy nie, wargi zagryzt, znuzeniem i wysitkiem sie koficzy. Nawet ow
gtowa potrzast. olbrzymi krach gietdowy, po upadku Boutoux,
— 0j! moja jejmosciuniu—rzeki—tak wy swoje Wpredce dat si¢ zazegnaC i spekulacje na papie-
intéressa sprawiacie, ze mi was zal. Nie dobrze rach réznych, swoim trybem powoli idg znowu.
sie to skoriczy. Jejmosé corki nie trzymasz, jak Jest co$ w naszego czasu naturze i usposobieniu,
nalezy: nic nie wiesz. trwaniu gwattownego pobudzenia sprzeciwiajace-
Zeby nie klebuszek, to-by$ nawet o Butrymie 90 sie—wielkie poczucie potrzeby spokoju i prawi-
dotad—ani be ani me—nie wiedziata. No, a te- dfowego rozwijania sie. Wybuchy sa gwattowne,
raz to jejmosé wiesz, ze ten totr po nocach sie ale krotkie. Ludzie si¢ moze przekonywaja, iz
pod okna podkrada, a panna mu bileciki na sznur- Wszelka praca i postep prawidtowy musza sie ra-
ku spuszcza. chowac z czasem i nie osiagajg si¢ Inaczej jeno wy-
Zaborska z podskokiem sie porwata z krzesta i trwatoscia i chodem mierzonym. Smutne doswiad-
krzykneta: czenia w koncu zawsze jednak czego$ ucza. Na-
~ Kiedy? co? wet ta gorgczka spekulacyi, ktora kosztem tatwo-
— Dzi$'w nocy stré6z omato go nie pochwycit. Wiernosci jednych bogacita drugich — zdaje sie
— Nie moze to by ! ostygaC. ,,Grynderstwa‘ jak je tu zowig, staja
Zaborska chciala natychmiast bied? do corki, Si¢ coraz trudniejszemi. Mowa jest wszedzie o po-
Wolski ja wstrzymat. hamowaniu przez prawo wyzyskiwania ludzi na-
— Miej-ze jejmosé rozum, hatasu nie réb — ci- dziejami przesadzonemu i gra, ktéra hazardownej
cho. Kto wie? moze sie tym sposobem totra tego W Monaco nie ustepuje niczem. chyba jg rozmia-
pochwyci. Co pomoze, iz corke wytajesz? Ona fami przewyzszajac. Wiek pracy musi w korcu
sie wszystkiego wyprze. zerwac z temi gorszacemi igrzyskami, ktore od
Zaborska plakala i narzekata. niej odrywaja i demoralizuja. _ ) _
— O Boze ty m6j, Boze, za coé ranie takiem W parlamencie pruskim zwolna i dosy¢ spokoj-
dzieckiem obdarzyt, przez ktére ja tylko cierpie¢ Nie roztrzasa si¢ zmiana Praw Majowych.
musze!  Szczescie jej samo w rece lezie. _\/V|el!<|qh tu jednak i stanowczych zmian spo-
Lzy | narzekania na Wolsk|m najmniejszego leeWaC_SlQ f[l’uan. Znamlen!em_systematu kS. B!'
nie czynity wrazenia; siedziat, gryzac paznogcie smarka jest jego zelazna logika i konsekwentnosc.
i dumajac. Zmienia on narzedzia, ktéremi si¢ postuguje, ale
_ Ale'czy-z to prawda? czy prawda, wotata Celu—nigdy. Prozno-by byto po nim si¢ ustepstw
. . spodziewac. WSszystkie wnioski do praw, odrzu-
cone wielokrotnie, powracajg i powraca¢ beda, az
w pomysinej chwili kanclerz postawi na swojem.
Od gwattownych i namietnych walk w parla-
mencie niemieckim. — ktdremu S$ci$nieta piescig
pogrozono—ksigze nie wystepowat prawie. Obie
strony walczace, oboz postgpowy i liberalny z je-
va¢ miato, a jak sie w moje rece dostanie, zy- dnej. ksiaze z grupa mniejszosci, popierajacg go,
"2 nich nie wyjdzie! . z drugiej—zrazone, znuzone—opuscity rece, od-
umo$é ze mna powinnas wiernie trzyma¢; Ktadajac nowe starcie do pomysiniejszej chwili.
je i niebardzo miody i nie tak to zdrow. O to __Tymczasem, o czem juz nieraz wspominalismy,
jostaramy' aby panne Wyposazyl., ja w tem’ emlgr.aeya Ze_ SZCZQSlIW?gO panStWa nlgmlecklego
»na niczyja potem nie bedzie t\Iko moja. trwa i przybiera rozmiary nadzwyczajne. Two-
- Stowo?-zapytat Wolski, reke wyciagajac - rZa si¢ stowarzyszenia utatwiajgce wyehodztwo.
albo? Chcecie na to przysiadz ja wszystko Zapewniajace mu stosunkowe—powodzenie. Byta

H}%’r(gr'nstwo nie moze by¢, bo prosty czlowie
fi-by rzeczy nie zmy$lit. .
jzpaczata Zaborska.—A nuz ksigze sie dowie.
Ja mu tego nie powiem — odezwat sie \\ ol-
-ale jejmos¢ pamietaj, co ja dla niej czynie,
yma tego wezme, zeby mnie nie wiem co ko-



wprawdzie mowa o kontroli i utrudnieniach, lecz
zd je sig, ze tymczasowo zaniechano tego srodka,
ktory mato-by byt skutecznym. Odpltyw ten na
wiosne bedzie jeszcze silniejszym.

Marzec tymczasem zabiera mnogie ofiary, ne-
krologia codzien prawie nowe straty w ludziach
pracy wskazuje. Jedng z najwybitniejszych na
polu literatury jest zgon Bertholda Auerbacha,
popularnego w Niemczech autora wiejskich po-
wiesci i romanséw Kkilku. Byt on réwiesnikiem
naszym, i dwudziestu dni tylko brakto mu do ob-
chodu siedmdziesiat-lecia jego zywota. Mowig,
7e ostatni prad idei w Niemczech, budzacy niena-
wis¢ przeciw jego wspdtplemiennikom i wspotwy-
znawcom, przyczynit sie wielce do przyspieszenia
mu zgonu.

Przyjaciele Auerbaclia, przygotowywali na je-
go siedmdziesieciolecie, ktére obchodzi¢ miano
d 28 Lutego, ksigzeczka jubileuszowg, zmieniong
dzi$ na zatobne wspomnienie. Wyszta ona u A. B.
Auerbaclia (Syna) w Berlinie i zawiera, miedzy
innemi, ciekawe zestawienie szesciu wizerunkow
zmartego, poczawszy od 1832 do 1878 r. Studyum
0 pisarzu przez p. Eug. Zabel, kilka poezyj i wy
jatki z méw pogrzebowych—dopetniajg catosci do-
sy¢ zajmujgcej. Cata dziatalnos¢ Auerbaclia jest
pokrétce tu odmalowana z bezstronnoscig i umiar-
kowaniem, ale nieco chtodno. Wiecej pisarz niz
cztowiek wystepuje na tych kartkach.

Ciekawenfdla nas zeznaniem, sg stowa p. Zabel,
potwierdzajace to, co my po stokro¢ od lat dwu-
dziestu powtarzaliSmy i powtarzamy: ze w Niem-
czech ta nieszczesna knajpa, ta pochtaniajaca
wszystko piwiarnia, zycie rodzinne i duchowe
zabija.

»Francuzom i Anglikom—pisze Zabel (str. 17)—
cenienie drukowanego stowa daleko wyzsze niz
u ras, przyzna¢ musiemy. Dobre ksigzki sg tam
pieckro¢ i dziesieckro¢ pilniej niz u nas czytane,
kupowaue, i kazdy cztowiek prywatny szczyci sie
tern, ze sobie matg biblioteczke zbiera, gdy u nas
starczg poszarpane exemplarze, z czytelni wypo-
zyczane, na ktérych widne sg $lady rak rzezni-
czych i piekarskich.

»WNiemczech, zresztg, na zwiekszenie sie ocho-
ty do czytania, juz dlatego rachowac nie podobna,
ze zty natdg, ojcow rodzin z zonami i dzie¢mi wie-
czorem do restauracyi i piwiarni wypycha — i to
nie po wielkich miastach tylko. Przepadajg w ten
spos6b drogie dla duchowego odzywiania sie go-
dziny*,

Z biografii whasciwej Auerbacha szczegétow
tu podanych mato. Urodzony d.28 Lutego 1812 r.,
naukowe wyksztatcenie winien byt gymnazyum i
uniwersytetom w Karlsruhe, Sztutgardzie, Tubin-
dze, Monachium i Heidelbergu. W 1836 r. wy-
stgpit z pierwszem pisemkiem swem: Das Juden-
thum und die neueste Literatur. To byt poczatek
jego zawodu. Wiemy, ze potem poswiecit sie stu-
dyom nad Spinozg, a z jego zycia stworzyt obraz,
nad ktérym pracowat dosy¢ dtugo.

Wydawca-ksiegarz—podjawszy sie wydania
tej ksigzki, po ktorej bardzo sie mato spodziewal,
gdy mu Auerbach chciat postawi¢ warunek jaki$
dla drugiego jej wydania, powitat go $miechem i
ofiarowat sie zaptaci¢ mu, choc¢by 10,000 talardw,
jezeli ksiazke spotka to szczeScie. Wistocie mia-
ta ona potem wydan kilka, lecz powodzenie w 0g6-
le—niewielkie.

Gtownie zawdzieczat Auerbach stawe swa siel-
skim powiastkom ze Schwarzwaldu, wydanym
w 1843 roku ~Schwnrzu'dlder Dorfgeschichten). Na
tem polu, wedtug Freiligrath’a, poprzedzili go, nie
tak szczesliwie jednak, w Niemczech: Stilling, Pe-
stalozzi, Brentano, Immermann. Freiligrath pierw-
szy go ocenit i zaspiewat mu powitanie.

Z pozniejszej juz doby dojrzatosci pochodza ro-
manse wiekszych rozmiaréw: ,,Na wyzynie" (Auf
der Hohe), ,Willa nad Renem“ i inne. Mn0z-
two pomniejszych prac Auerbacha, jak sie ze
szkicu p Zabel przekonywamy, nie weszto w po-
Zniejsze wydanie dziet jego i przebrzmiato bez
wielkiego rozgtosu. Prdébowat on sit swoich na
polu dramatycznem, ale z matem lub zadnem po-
wodzeniem: tak, ze po kilku prébach musiat sie
tej niewtasciwej sobie formy wyrzec.

Wiemy, ze w ostatnich czasach miat pracowac
nad pamietnikami, i ze zostawit po sobie dosy¢
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znaczng spuscizne rekopism, ktérych rozpatrze-
niem i wydaniem zaja¢ sie majg: jeden z sy-
néw jego, Spielhagen — przyjaciel zmartego — i
kilka jeszcze os6b do tego wyznaczonych.

Przed choroba (zapalenie ptuc), ktora przyspie-
szyta mu zgon, Auerbach czas jaki$ przemieszki-
wat w Berlinie; opuscit go, aby unikna¢ wrazen
nieprzyjemnych, a w Cannes, gdzie sie uzdrowie-
nia spodziewat, znalazt - wieczny spoko;.

Prawie wspdtczesnie sedziwszy Wiktor Hugo
obchodzit w Paryzu swoj o$mdziesigty rok zycia,
otoczony ta czcig powszechng, niemal batwo-
chwalcza, jakag Francuzi swojego najwiekszego
poete, zwkaszcza od powrotu z wygnania, karmig
i poja. Pomimo wieku tego, Hugo cieszy sie zdro-
wiem jaknajlepszem; je znakomicie, pracuje co-
dziennie przy otwartem oknie i daje audyencye
mnogim swoim wielbicielom. 1 jego teka nie jest
wyczerpang. Wiemy o catym szeregu dramatéw
i poezyj, ktore dopiero po zgonie ukaza¢ sie maja.
Szczedliwszego zywota literackiego— przyktadu
moze niéma w rocznikach. Przyczynito sie na-
wet wygnanie i cierpienie do uswietnienia go i
podniesienia. Jako ojciec rodziny, mniej szcze-
§liwy, ma jednak na pocieche dwoje rozpieszczo-
nych wnuczat, ktére bardzo kocha. Podrozujacy
Niemiec (Zolling) tak nam opisuje powierzcho-
wnos¢ terazniejsza sedziwego poety:—,,Dla wspa-
niatej glowy jego godzi sie zapomnie¢ o malen-
kiej, zgruba ociosanej postaci i prozaicznie zao-
kraglonym brzuchu. Gesty, ol$niewajaco biaty
wlos na glowie i brodzie, twarz jego otacza.
Wspaniate, jak z bronzu ulane czoto, szerokie fal-
dy przerzynajg je; ono najszczesliwiej burze zycia
przetrwato. Duzy nos, jakby ze starosci, pochyla
sie i zwiesza nad usta, oczy tez zmalaty. Mglista
ostona obleka te gwiazdy ptywajgce (?)—nieozna-
czonej barwy. Tong one prawie w zapadtych do-
tach i tylko w chwilach ozywienia nakrétko—
uczucie silniejsze blask im nadaje*.

Dozy¢, jak Wiktor Hugo, lat osmdziesieciu—
z olympijskim spokojem ducha, po tylu burzach
przetrwanych: nato potrzeba prawdziwie wyjat-
kowej organizacyi; bo nawet nieustanne owacye
i codzienne okadzania wielbicieli wyczerpuja.

Gdy W. Hugo tryumfuje — szcze$liwy Sardou,
ktory dotagd na scenie miewat same powodzenia,
oskarzony jest—nie po raz pierwszy—o przywia-
szczenie sobie cudzego dobra. Ostatnia komedya-
dramat jego Odetta, jak dowodzi poréwnanie, jest
kopig, mutatis mutandis, zapomnianego dramatu
Mario Uchard, La Fiammina. Plagiat oczywisty.
Odkryto go jednak, nie we Francyi, ktéra ma pa-
mie¢ bardzo krétka, ale w Niemczech. Molierow-
skie ,,Je prends mon bien partout ou je le trouve*,
moze by¢ jedyng wymowka. Czy wytocza proces
p. Sardou za to nowe rabusiowstwo — nie wiemy?
Francuzi wogole, wiasnosci literackiej bronig az
do—s$miesznosci. W zasadzie nie mozna zaprzeczy¢
stusznosci, lecz zbyt Sciste wykonanie stanetoby na
przeszkodzie swobodnemu ruchowi mysli, i przyno-
szac materyalng korzys¢ pisarzom, zrzadzitoby im
duchowg szkode, nieréwnie dotkliwszag. Wiele
dziel, za ktorych ttémaczenie zadaja przesadzo-
nych honoraryéw autorowie, pozostang wcale nie
przektadanemi. Praca literacka, jak kazda inna,
wynagradzac sie powinna: lecz nazbyt sie znowu
i wylgcznie troszczy¢ o spieniezenie, to ja poniza
i godnosci pozbawia -Ne quid nimis.

Zola ze swoim nowym obrazem wspdtczesnym
ma innego rodzaju utrapienie. Ludzie zywi upo-
minajg mu sie 0 nazwiska, ktore nosza—nadane
postaciom powiesci, wcale nie sympatycznym.
Wytoczono juz jeden proces, a drugiego unikajac,
Zola sam nazwisko bohatera zmienit. Mielismy
tyle razy w zyciu podobne nieprzyjemne niespo-
dzianki z nazwiskami w powiesciach (nawet dzi$
jeszcze taka nas spotkata), iz sie wcale nie dziwi-
my, ze to p. Zoli trafi¢ sie mogto, mniej pewnie
oglednemu.

Nieboszczyk Korzeniowski opowiadat ham o po-
dobnych przygodach, ktére go tak nudzity, iz na
dowdd, jak drazliwo$¢ w tej mierze jest—niepo-
trzebng, w jednej z powiesci, umieScit—Korze-
niowskiego.

Mys$my raz, dawno temu, wielkiej doznali przy-
krosci, przekonywajac sie ze zdumieniem najwyz-
szem, iz w ,,Tomku Prawdzicu“, nietylko umiesz-

czony byt po nazwisku, ale z imieniem terasa-
mem, cztowiek zyjacy, o ktorego istnieniu nie wie-
dzieliSmy (G. N.). Trafi¢ na nazwisko — niczem
jest jeszcze, ale przyda¢ imie do niego tak nie-
szczesliwie, zeby to dwoje razem, zeszto sie z rze-
czywistym, zyjaeym kim$: na to mie¢ potrzeba
taka dole osobliwg, jak nasza. Naturalnie, i imie
i nazwisko wyrzucone zostato.

Dwa processy 0 imiona — i wspotczesne ttoma-
czenie — nie potrafity nowej powiesci Zoli (Pot-
Bouille) nada¢ tego zajecia, jakie wywotaty dwie
przedostatnie, Assommoir i Nana. Oprécz tego bru-
dow juz tyle byto w tem Pot-Bouille, ze redakcya
pisma, w ktérej odcinku sie ona drukuje, — zmu-
szong zostata do—kropkowania wyrazoéw, do wy-
kreslen i modyfikacyj. Z tego powodu protestuja
przeciw Zoli towarzysze jego i wspdéiwyznawcy,
krzyk podnoszgc ogromny, ze nie godzi sie btota,
brudu, wyziewdw i wszelkich obrzydliwosci tych
obcinaé, bo to charakterowi utworu zagraza.

L. Ulbach pisze: ,,Z powodu tego romansu po-
miedzy wyznawcami naturalizmu trwoga ogro-
mna. Pan Zola czyni ustepstwa i, byle by¢ dru-
kowanym, gotéw jest wyrzec sie wielkiego wraze-
nia. Zgadza sie na poprawki, na wymazywania.
Prébowano naprzéd pare razy systematu zastepo-
wania paskudztw kropkami; teraz obcinajg je,
ile mozna. Mamy juz tylko pozostatg won oczy-
szczonego papieru. Czy autor oszczedza sie, aby
cato wystapi¢, gdy wydrukuje ksigzke? Czy ogtosi,
ze w niej text bedzie nienaruszony i w pierwotnej
swej sile? Ja, jako kolega dobry i czytelnik cie-
kawy, zyczytbym p. Zoli, aby stat przy druku
catkowitym, niezmiennym swojego textu; inaczej
maleje w oczach swych wyznawcOw, i potepi sie
sam przed ogétem. \Wpada w oportunizm, prze-
ciw ktéremu miat walczyc¢*,

Z réwnem podziwieniem przyjeto w Paryzu
przesliczng powiesé, wielce utalentowanego, Lu-
dwika Halévy: L'abbé Constantin, ktOrg, jezeli sie
nie mylimy, jedno z pism warszawskich ogtasza
w ttdmaczeniu. Halévy nie byt dotagd znanym ja-
ko moralista, jako pisarz majacy na celu piekne
typy i jasne strony zycia podnosi¢ w swoich opo-
wiadaniach, do ktérych wzigt sie odniedawna.
Zgadzaja sie na to wszyscy, iz pierwsza préba te-
go rodzaju—ijest malem arcydzielem. Dowodzi
to tylko, ze istotny talent, czego dotknie, potrafi
uczyni¢ pieknem i, zajmujgcem. Malowanie cnét
samych i ludzi dobrych a sympatycznych byto i
jest jednem z najtrudniejszych zadan dla artysty.
Jest to co$ naksztatt tych obrazéw, w ktorych na
tle jasnem wystepujg postaci bez cieniow, ubra-
ne w bieli. Lecz mistrzowski pedzel i takiemu za-
daniu podota¢ moze. Ludwik Halévy wyszedt
zwyciezko, i wszyscy mu prorokujg niezawodng
nagrode Akademii, ,prix de vertu* — na ktorg
nietylko trescia, ale i talentem zastuzyt.

Prassa francuzka, zdumiona, nie moze pojac, aby
ow wspOtpracownik, znany pana Henr. Meilhac,
mogt co$ tak cnotliwego i sielankowego napisac.

,»Tyle ma dowcipu i talentu ten Halévy, — wo-
ta sprawozdawca p. M. Gaucher. — Fantazya mu
przychodzi stworzy¢ co§ w rodzaju Bouilly — no
— i od pierwszego razu udaje mu sie to tak, ze
ktoby sadzit, iz w zyciu nigdy nic innego nie ro:
bit!... Popetniwszy tyle dramatycznych zbrodni,
nagle stac sie tak niezmiernie moralnym!*

,,L'abbé Constantin“ jestto, naprzekor naturaliz-
mowi. rzecz petna prawdy i naturalizmu takze, ale
wyborem przedmiotu stojgca na przeciwlegtym
krancu. Tu caty ten Swiat jest taki $liczny, tak
pocieszajacy, tak do zycia obudzajacy ochote, jak
Zoli Swiat wstret obudzg i odraze; przytem jednak
ludziom Halevego naturalnosci, zycia, plastycz-
nosci odmoéwi¢ nie podobna.

Powiesciopisarstwo franeuzkie istotnie potrze-
bowato takich kilku odzywiajacych talentéw, aby
nie zeszto na najobrzydliwszg tandete. Kopami
wychodzi w Paryzu rzeczy tak nedznych, tak
wstretliwych, cho¢ nawet niebez pewnej wprawy
i sztuki pisanych, ze gdyby nie Alf. Daudet, Ha-
lIévy, Theurieut i... niewielu innych, do ktérych za-
liczymy panig H. Gréville, przysztoby zwatpi¢ o
francuzkim smaku, a powiesci grozitaby — ruina
i upadek.

O Alfonsie Daudet niedawno wydat brat jego
Ernest ciekawg ksigzeczke, ktorg przedtem druko



wata ,,Nouvelle Revue*, zawierajacg wspdlnej ich
miodosci obrazek; sam p. Alfons dopetnia, go te-
raz historyg swoich ksigzek. Nieco zawczesnie.

Te biografie, wida¢, ze nie daty spoczynku mi-
strzowi realizmu, p. Zoli. Postarat sie wiec, aby
i 0 nim napisat kto$ ksigzke i odmalowat nam je-
go mtodos¢, walki i zwycieztwo. Dos¢ niefortun-
nie do tego tomiku dotaczono niewydane poezye mi-
strza, ktére mogly byly w tece pozostaé. Szcze-
goty zresztg biograficzne nie sg tak dalece nowe.

Jak Gambetta, jak Daudet, tak Zola nalezy do
plemienia potudniowcow, potwtochéw, potfrancu-
z6w, ludzi tych ognistego temperamentu, ktérych
zdobycze stawi Daudet w swoim ,,Numie Roume-
stanie“. Ojciec jego, Witoch byt rodem z Treviso,
babka Greczynka z Kandyi.

P. Emil urodzit sie w Paryzu d. 2 Kwietnia.
1840; jaki$ czas z matka, po $mierci ojca mieszkat
w Prowancyi, a w r. 1858 powrécit do Pa-
ryza Niedokoniczywszy wychowania, pracowat
iako 'pomocnik w ksiegarni Hachette’a. Po pierw-
szych probach (Powiesci dla Ninony), porzucit
Zola ksiegarstwo i zwrécit sie na pole dzienni-
karskie.

Po ,,Teresie Raquin®, osnut plan tego cyklu Rou-
gonéw-Macquartéw, ktéry miat wydawaé La-
croix, a po jego upadku, przejgwszy umowe, Char-
pentier. Dalej historyg Zoli jest historyg jego ro-
mansOw 1 nieszczeSliwych dramatéw. Nieza-
pr zeczony talent taczy sie w nim z nader niedo-
stateczng teoryg i wyksztalceniem jeszcze mnigj
petnem. Co gorzej ta pseudo-teorya naturaliz-
mu, taka, jakg wygtasza Zola, jest z gruntu fal-
szywa i nie wytrzymuje Kkrytyki najpobtazliwsze;j.

Obok catej tej szkoty naturalistow pod dowddz-
twem Zoli nie jest-ze znaczacem ttdmaczenie fran-
cuzkie dziet Schopenhauera, cho¢ jedno z dru-
giem nie zdaje sie mie¢ najmniejszego zwigzku?
Pessymizm w pojeciach zycia, najskrajniejszy rea-
lizm w malowaniu go: potrzebaz wiecej, aby ode-
bra¢ mu wszelki urok i ochote do niego? Jak
filozofia Schopenhauera, tak szkota Zoli, na
wszystko zie tego Swiata nie majg zadnego ra-
tunku; wskazuja je, ‘dowodza, a ostatnim rezulta
tern jest samobdjstwo, ktdére staje sie epidemicz-
nem i przybiera zatrwazajgce rozmiary. Stan
prawdziwie rozpaczliwy, gdyby miat by¢ ogélnym
i miat site pociagajgca; lecz tylko dla pewnych
umystow | temperamentdéw jest on wistocie nie-
bezpiecznym,— ci nawet co nah chorujg, przecho-
rowujg swe rozpacze.

Forrespondencya  zagraniczn,

Poznan w Lutym 1S82 r.

Karnawat poznanski rokrocznie coraz mniej-
sze przybiera rozmiary, ograniczajgc sie niemal
wytacznie na przelotnem ozywieniu samych tylko
ostatkow. Kilka baléw publicznych, kilka kon-
certow lub herbat na cele mitosierne: oto i wszyst-
ko, a z Popielcem nastepuje odrazu zupetne uci-
szenie krotkotrwatej wrzawy zapustnej. W biezg-
cym roku, zasepionym tylu kleskami, zasmu-
conym tylu stratami, nieliczna druzyna Kkar-
nawatowa zaledwie na kilka dni zjechata, niby
kuligiem, do stolicy. Koncert amatorski pierw-
szg stanowit przynete ku zwabieniu gosci ze
wsi do pustego zwykle Poznania. Znany z pie-
knej metody S$piewu p. Clementi, ktory obu-
dzit wsrod nas zywsze zajecie sie muzyka i $pie-
wem, wprzagt teraz w rydwan krélowej tonéw
niejeden tadny glos i na amatorskich popisach
prawdziwg przyjemno$¢ stuchaczom zgotowat.
Tegoroczny karnawat, rozpoczety koncertem, skon-
czyt sie wystepami pani Artot, juz tak bardzo nie-
mtodej, a zawsze doskonalej $piewaczki, ktéra
sztuka, pojeciem muzyki i niezrébwnang metodg
zastepuje Swiezos¢ gtosu, przyémiong wiekiem.
Cesarz Wilhelm, wielki lubownik i znawca muzy-
ki, osobnem uznaniem zaszczyca panig Artot, kto-
ra na scenie berlinskiej ftajtrwalsze zbiera wa-
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wrzyny, zwlaszcza, kiedy gtos jej sie zlewa w due-
tach z mezkiemi tony matzonka jej, p. Padilly.

Nie dziwi¢ nam sie smetkowi, ktdry przerzedzit
szeregi plasajacych tanecznikéw. Zatoba po za-
fobie okrywata kirem najprzedniejsze rodziny
Wielkopolski, gaszac gtdwne ogniska zycia to-
warzyskiego. Kilka znamienitych matron zni-
kneto swiezo zposrod nas, zostawiajac po sobie, i
zal nieutulony, i $lad promienny dobrych czynéw i
przyktaddw. Wspomnijmy ze szczeg6lng czcig zgaste
w ostatnich tygodniach: Pauline z hr. Poninskich
hr. Kwilecky i Izabelle z hr. Brzostowskich My-
cielskg. Obie, zasmucone najciezszem osieroce-
niem niewiesciego serca, bo pozbawione wiasnych
dzieci, rozszerzyty zakres swego ogniska, przytu-
lajgc don serdeczng goscinnoscia, i blizkich, i dale-
kich, i krewnych, i obcych, i smutnych, i samo-
tnych, a zwlaszcza wydziedziczonych z pociech
ziemskich. Pani Kwileckg w pieknej rodowej re-
zydencyi, Kwilczu, gtdwnie rozpalita familijne
ognisko, utrwalajgc wokoto siebie zacne tradycye
facznosci pokrewienstwa i powinowactwa, Scie-
$niajac wezty licznej rodziny wspélnem przepe-
dzaniem pod jej dachem i opieka Swiat i uroczy-
stosci domowych. Pani lzabella Mycielska od lat
wielu osiadta niemal u bram naszej stolicy, zzyla
sie z wszystkiemi losami, biedami i zabiegami
Poznania. — Ta Litwinka, przesiedlona na Wiel-
kopolska niwe, nalezata rekg i sercem do
wszystkiego, co sie u nas dobrego i poczciwego
robito. Jej nazwisko btyszczato zawsze na czele
kazdego dobroczynnego dzieta, jej przykiad za-
checat do kazdej zacnej pracy. A wsrdd tych za-
je€ i trudow stwarzata w uroczem Kobylopolu
nietylko, najpowabniejsza, wiejska zarazem i pan-
ska, rezydencya, ale bacznie utrzymywata trady-
Cya zycia towarzyskiego, jak je rozumiaty na-
sze babki, z calg powaga i wykwintnoscig minio-
nych pokolen. Na tle wspaniatego ogrodu, w sa-
lach patacu zapelnionego dzietami sztuki, ozywio-
nego kwiatami i ksigzkami, pani Mycielska z je-
dnaka uprzejmoscig witata i podejmowata naj-
przerozniejszych gosci $pieszacych w goscinne
progi Kobylopola, Tu, w czarownych laskach i
w ogrodzie odbywaty sie majéwki studentow, zaba-
wy rzemieslnikow poznanskich, tu takze, ilekroc¢
jaki znakomity gos¢ stolice nasza swa obecnoscig
zaszczycit, wybrane otaczato go koto, i Swietne
przyjecie utrwalato poza granicami ksieztwa po-
danie i pamiec iScie piastowskiej goscinnosci. Ze
$miercig pani Mycielskiej i znekaniem jej mat-
zonka, ktéry wraz z nig stworzyt to piekne i zna-
czace w dziejach naszej dzielnicy ognisko towa-
rzyskie, zamyka sie bodaj ostatni u nas dom o szer-
szym wphywie i starodawnym nastroju.

A gdy tak dojrzate klosy padaty na zagonie, i
petne lat i zastug matrony zstepowaty do grobu,
jednocze$nie musieliSmy ze $cisnionem sercem rzu-
ca¢ grudki ziemi do przedwczesnej mogily, otwie-
rajacej sie dla dzielnego pracownika, ktdremu nie
danem byto dotrzymac swietnych zapowiedzi mio-
dosci. D-r Stanistaw Warnka zgast Swiezo
w trzydziestym siodmym roku zycia, po diugiej i
ciezkiej chorobie, ktdérej do konca sitg woli sie
opierat, niewypuszczajac piora z kostniejacej juz
reki. Prace jego na polu geografii i ekonomii
powszechne juz w kraju zyskiwalty mu uznanie.
Rozpoczat byt swdj zawdd piSmienniczy wyczer-
pujaca pracg O Glinskim, hapisang po tacinie,
ktora mu zjednata stopien doktorski i zapowie-
dziata sumiennego badacza zrodet dziejowych.
Z Kolei piastujac urzad nauczycielski w Poznaniu.
Kosfeld i Lipsku, znajdowat obok obowigzkowych
zaje¢ dos¢ czasu na pisanie wiekszych rozpraw,
jak n. p. bardzo gruntownej O zastugach Lelewela
na polu geografii. Przeciwno$ci materyalne i cho-
roba piersiowa zwarzyly w kwiecie umyst tak
bogaty; zgast on w chwili, gdy wszystkie jego przy-
mioty i dary najpiekniej dojrzewaty, nabierajgc
réwnowagi, miary i potrzebnej zgody w pojeciach,
zasadach i przekonaniach. Ze smutkiem odpro-
wadzaliSmy go na miejsce wiecznego spoczynku,
skladajgc na jego trumnie, jak to kto§ rzewnie
wspomniat, wawrzyny, ktorych uszczkng¢ w dal-
szem a pracowitem zyciu nie bylo mu danem,
kwiaty, ktGre nie wyrosty ani zakwitty na jego
ciernistej, tak gwattownie skroconej, drodze.
W ostatnich dniach zycia zmarty D-r Stanistaw

Warnka spotpracowat jeszcze w jednem z czaso-
pism poznanskich, kreslac obrazy ,naszego poto-
zenia“, z takg znajomoscig i bolescig zarazem, iz
nietrudno odgadna¢ jak dalece testudya i wnika-
nie w rany naszego spoleczenistwa musiaty go
kosztowac krwi serca, skracajgc moze juz i tak
policzone dni jego.

Z powodu tych licznych strat i $mierci uwido-
cznita sie znowu piekna strona wielkopolskie-
go odtamu naszego spoteczenstwa. OdwyklisSmy
od wielu zwyczajéw i konwencyonalnych wy-
magan towarzyskich; ale, jak kto$ gorzko sie
wyrazit, niema nigdzie takich grabarzy, jak w Po-
znanskiem. Totez pogrzeby stanowig bodaj je-
dyne, bardzo liczne u nas zjazdy, a najpewniejszy
punkt zborny, niezawodne miejsce spotkania i ze-
tkniecia sie ze znajomymi, to cmentarze i groby.

Zycie umystowe wielokrotnie sie ujawnito w cig-
gu dobiegajacej konca zimy licznemi odczytami,
ktéremi naprzemian darzyli nas miejscowi lub
przybywajacy zdata uczeni. Po prelekcyach hr.
Wawrzynca Benzelstjerna Engestroma nasta-
pit zajmujacy odczyt professora Morawskie-
go O Tacycie. Podrdzujacy Trapista przenidst
nas az na dalekiej Afryki wybrzeza. P. Na-
poleon Zaba urokiem obrazowego wyktadu przy-
kuwat do siebie stuchaczy, ktérzy wslad za je-
go stowem bitgkali sie po Ameryce, wedrowali po
morzach i dolinach tak odmienych od naszych ro-
dzimych krajobrazéw. Uczeni duchowni, XX. tu-
kowski i Chotkowski poruszali w Kole Przyjaciét
Nauk wazne historyczne zagadnienia. X. Kantecki
odzywit posta¢ apostota ludu, X. Karola Antonie-
wicza, i znéw niezmordowany p. Engestrom dat po-
zna¢ wiekszemu gronu stuchaczy postac $. p. Edwar-
da Rastawieckiego i znaczenie zbioréw, ktore pra-
wem spadku dzi$ stanowig najbogatsze skarby na-
szego Towarzystwa Przyjaciét Nauk. Nie martwa
tedy ani uspiong byta ostatnia zima, a ruch umy-
stowy, jak zwykle, tak i w ciggu minionych mie-
siecy. objawial sie wokolo uczonego towarzy-
stwa, ktére u nas nie przestaje by¢ jadrem, ogni-
skiem i srodkiem wszelkiej roboty i usitowania
powazniejszego.

Zapewne nowe zycie wstapi w mury, gdzie sg
ztozone cenne zbiory Towarzystwa, wraz z odda-
niem ich pod opieke nowego konserwatora, p. Kle-
mensa Kanteckiego. Miode to, ajuz znane i za-
stuzone w naszem pismiennictwie nazwisko; rzad-
kiem wyjatkiem, juz trzech z kolei braci dato sie
pozna¢ ziomkom zdolno$ciami i pracami swemi. Naj-
starszy, X. d-r Antoni Kantecki, przerzucit sie
z dziedziny martwych filologicznych dociekan,
w arene politycznych zapasow i walk dziennikar-
skich, w ktérych od niejakiego czasu wybitne zaj-
muje stanowisko. Najmiodszy, Maxymilian, roz-
prawg doktorska, siegajacg zamierzchiej history-
cznej przesztosci, zwrocit na siebie uwage po-
waznych dziejopisarzow. Pan Klemens Kan-
tecki, nowy konserwator muzeum poznanskiego,
dotad strzegt skarboéw Ossolinskich we Lwowie,
i z publicznych lub prywatnych archiwéw wysnu-
snuwat petne zywego zajecia monografie, ukazu-
jace sie badz w osobnych wydaniach jak rzecz
0 Grotgerze, badZz w zbiorowem czasopi$mie to-
warzyszacem Gazecie lwowskiej p. t.: Przewodnik
naukowy i literacki. Z donio$lejszych, przystepniej-
szych prac jego, warto z uznaniem wspo-
mnie¢ piekng I wyczerpujaca biografig Stanistawa
Poniatowskiego, kasztelana krakowskiego, ktory
zwigzkiem z roztropng i znakomitg Konstancyg
Czartoryska, réwnie jak wiasnemi czyny, podnidst
tak wysoko znaczenie swego domu, Ze juz syn jego
zasiadt na tronie, a cate potomstwo najwyzsze
w Rzpltej piastowato godnosci.

Pod nowa dyrekcya p. tucyana Koscieleckiego,
teatr nasz ozywit sie i zdumiewat nas doborem i
rozmaitoscig przedstawien. Jakby dla udowo-
dnienia. ze zywiot polski silniejszym jest w Poznaniu
od naptywowego, teatr niemiecki z braku widzéw
rausiat byC zamknietym i przerwal szereg wie-
czorow dramatycznych. Publiczno$¢ obcoplemien-
na chetnie tez uczeszcza na polskie przedstawie-
nia, mianowicie gdy operetka wesotym dZzwiekiem
scene ozywi, a artysci miedzynarodowym melodyi
przemawiajg jezykiem.

Proces przeciw socyalistora rozgrywat sie
w ciggu minionych tygodni; ale zamiast odstoni¢



zepsucie nurtujace w fonie spoteczenstwa, ujawnit,
przeciwnie, wiele dodatnich stron i syptoraatow
zdrowia moralnego. W toku bowiem sprawy
mielisSmy sposobnos¢ poznac¢ i stwierdzié jatowosé
i bezsilno$¢ usitowan kilku wichrzycieli, ktérzy na
niewdzieczny snadz grunt poznanski chcieli prze-
niesc i zaszczepi¢ jad swych nauk i podzegan. Her-
sztowie sami zostali skompromitowani. Darmo usi-
towali oni zarazi¢ klassy robocze swerai zasadami:
stuchano ich, dopoki nie zdradzali sie z przewrotne-
mi teoryami, dopoki trzymali sie ogdlnikdw na po-
z0r szlachetnych. Kuszeni przez nich rzemiesinicy
rychto postawili im zarzut, iz chcg burzy¢ Kosciot
i ustanowiony porzadek spoteczny, i oddalali sie
od kusicieli, dajac przez to najpiekniejsze Swia-
dectwo skutecznosci obrony przeciw chorobom
wieku podjetej przez kosciot i uczciwg prasse. Wi-
chrzycieli skazano na kary wiezienne rdéznego
trwania; prdcz nich niktjuz nie okazatl sie win-
nym wiasciwego socyalizmu, co stanowi rzadki
a dodatni wyjatek, zaszczytny dla Poznania,
wsrod powszechnie rozstrojonych stosunkow spo-
tecznych.

Postowie nasi w Berlinie dzielnie sie sprawiaja,
stowem i czynem bronigc meznie zagrozonych
stanowisk swoich. Maiden-speech d-ra Witolda
Skarzynskiego, Swietne wystgpienie posta Kanta-
ka — brzmig dotagd w wdziecznej pamieci ziom-
kéw. Powoli, wiecej biegiem czasu i wypad-
koéw anizeli skutkiem wywalczonej odmiany sy-
stematu, Kulturkampf zawiesza bron nieuzyte-
czna, stosunki sie reguluja, na osierocone stolice
biskupie nowi wstepujg pasterze. Obok loséw
naszej dyecezyi, nic nas bardziej obchodzi¢ nie
mogto nad obsadzenie katedry wroctawskiej,
siegajacej Piastowskich czaséw. Pierwszym bi
skupem, ktory przeniést stolice z Byczyny do
Wroctawia, byt wedlug Diugosza Hieronim
w r. 1052. Dzi$ mianowany biskup Robert Herzog
bedzie z kolei pieédziesigtym pasterzem wroctaw-
skim.  Zywiono nadzieje 1z rzady dyecezyi obej-
mujacej dwa miliony dusz, a rozciggajacej sie od
Karpat do wyspy Rugii, dostang sie w rece ziom-
ka naszego, ksiecia pratata Edmunda Radziwita,
wielu zyczeniami powotywanego na to stanowi-
sko. Rzad jednakze innego zatwierdzit kandy-
data: dotychczasowego proboszcza gminy kato-
lickiej w Berlinie. Zyczliwa opieka, jakg pleban
berlinski otaczat swych polskich parafian, ktérych
stolica Niemiec liczy do kilkudziesieciu tysiecy,
pozwala wnioskowaé, ze i z Wroctawia réwnie oj-
cowskiem sercem ogarnie polski Szlazk.

WIADOMOSCI

Literackie, artystyczne i naukowe.

Dra Jana Scherra Historya Literatury Powszechne;j.

Jednym z najpopularniejszych, dla rzeczywistej
wiedzy i talentu cenionych, pisarzéw niemieckich
jest D-r Jan Scherr. Jego obrazy i rozprawy
z ogolnych i Scisle-niemieckich dziejow cywiliza-
cyi i uprawy duchowej nalezg przez tresciwosé
swoje, porzadny wyktad i ujmujaca forme do rze-
du najlepszych ksigzek szerzacych Os$wiate; szko-
dzi im tylko wytgczna niekiedy niemieekos¢ ten-
dencyi, i zbytni racyonalizm.

Scherra Historya Literatury Powszechnej, dawno
juz napisana; dzieki przystepnosci swojej, ozywie-
niu i zasobnosci w wiedze, jakg czytelnikom swoim
podaje, doczekata sie w r. 1881 széstego juz wy-
dania. . Wedtug tej wihasnie edycyi, po wyczer-
paniu pierwotnego przektadu polskiego z r. 1865,
firma Gebethnera i Wolffa postanowita wydaé
w r. z. przektad nowy, w dwdch tomach, ktore
obejmg ogotem siedmdziesiat kilka arkuszy druku,
8-0. Woydawn ctwo to, na 6 zeszytow rozdzie-
lone, dato juz z siebie cztery pierwsze zeszyty, i
za kilka miesiecy w petni swej juz przed czytelni-
kiem stanie.

Przektadu dokonat p. Bronistaw Zawadzki;
uzupetnit go za$ przypiskami, wskazujgcemi wa-
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zZniejsze przyswojenia polskie gtéwnych utwordw
literatury powszechnej, podajagcemi przytem ob-
szerne wyjatki z najlepszych przektadéw. Dal-
szera uzupetnieniem i poprawieniem samej juz
osnowy dzieta bedzie, w znacznej czesci oryginal-
nie przez ttdmacza opracowany, rozdziat o litera-
turach stowianskich; znajdziemy go w ostatnim
zeszycie. Przektadu przytaczanych przez Scherra
krotszych wyjatkow wierszowanych dokonat p.
Maryan Gawalewicz.

Pomimo to, ze Scherr w zawodzie swym literac-
kim nieraz stawal do szeregu z germanissimi,
w opowiadaniu swem jednak nie skrzywdzit li-
teratury naszej, a nawet zdobyt sie na rzadka
w Niemczech dla rozwoju naszego zyczliwosé.
Z tego wzgledu wydawana obecnie Historya Li-
teratury nie potrzebowala przystosowania do stusz-
nych wymagan publicznosci naszej.

Inny zupehnie wzglad nakazat usuniecie z ksigz-
ki Scherra wyrazen zbyt jaskrawych, mianowicie
w zdaniach wypowiadanych w imie owego, wybu-
jatego niekiedy, racyonalizmu: i ttémacz dobrze
uczynit, gdy ich w przektadzie polskim nie utrzy-
mat. Mamy wszakze prawo mniemac, ze jesli nie-
tylko wyrazenie, ale nawet mys$l niejedne usunaé
musiatl, nigdzie przeciez zadnej mysli nie przei-
stoczyt: to bowiem bytoby juz grzechem.

Polszczyzna przektadu w ogdle dobra, korrekta
staranna; te za$ nieliczne btedy, jakich ustrzedz
sie byto trudno, sprostowane jeszcze by¢ moga.
Spodziewamy sig, ze poréwnanie z oryginatem nie
wzruszy zasadniczej wiary, w doktadnos¢ przekia-
du — wiary, bez ktérej publicznosci popierajacej
wydawnictwa dziet przyswajanych wyobrazi¢ so-
bie nie podobna.

W krétkiej przedmowie do T. I ttémacz wyja-
$nia pobudki do wydania ksigzki Scherra i uzyte-
cznos¢ jej wskazuje. Nie znalezliSmy tu jeszcze
nic o autorze: i wiadomosci odpowiedniej wygla-
damy przy dokoriczeniu wydawnictwa.

Nalezy sie thdbmaczowi szczere uznanie za to, ze
do czterech wydanych zeszytow wybrat starannie
obszerne wyjatki z tych przyswojen naczelnych
utwordéw poezyi powszechnej, ktore literatura na
sza dotychczas posiada. WYyijatki te, przy dobrym
wogble wyborze, prawdziwie wzbogacity ksigzke i
podniosty jej warto$¢ dla czytelnika polskiego.

Z przytoczen, o ktdrych mowa, spotkaliSmy do-
tychczas: Pozegnanie Hektora z Andromachg W prze-
ktadzie Pawia Popiela (T. I, str. 111 do 136)
Wstep do Iliady J. Stowackiego (140 do 142); wy-
jatki z Sofoklesa K. Raszewskiego (166 do" 175);
Z Eschylosa i Eurypidesa J. Szujskiego (161 do
165 1 176 do 181); z Arystofanesa Lewestama (193
do 199); z Herodota Kaz Raszewskiego (202 do
211); z Plauta X. Kanteckiego (224 do 231); z Te-
rencyisza (232 do 242); z Horacyusza Siemienskie-
go (254 do 269); z Liwiusza (bitwa pod Kannami)
K. Raszewskiego (278 do 285); z Tacyta J. Szuj-
skiego (286/7); z Cycerona Rykaczewskiego (289
do 297); z Corneillea L. Osinskiego (362/3) z Ra-
cine'a® Kopystynskiego (365 do 383); z Dantego
Mickiewicza i Stanistawskiego (480 do 490); z Pe-
trarki Eelicyana (492 do 503); z Lope de Vega J.
A. Swigcickiego (T. Il, str. 41 do 54); z Calde-
rona K. Balinskiego (61 do 97), J. A. Swigcickie-
go (97 do 105 — streszczenie ,,Zycie Snem*) J.
Stowackiego (105 do 110); z Ossyana P. S. Dmo-
chowskiego (144 do 149).

Umyslnie wskazaliSmy tu obszerno$¢ wyjatkéw,
aby da¢ wyobrazenie o bogactwie zrodet bezpo-
$rednio odstaniajacych piekno poetyczne lub wdziek
stylu. Takie i tak liczne wyjatki, chocby nie-
wszedzie do oryginatéw z pozadang dokladnoscig
przystajace, dajg zawsze czytelnikowi sposobno$¢
do zaznajomienia sie z charakterem kazdego poety
lub pisarza; wprowadzajg go zatem na droge najod-
F_owiedniejsza} do spozytkowania dzieta historyi

iteratury poswieconego.

Wiasciwie moéwigc, literature Scherr zamknat
gldwnie w poezyi i historyi tez poezyi po-
wszechnej w dziele jego szuka¢ potrzeba. Dzie-
jopisarstwo klassyczne tylko i niemieckie otrzy-
mato whasciwg dla siebie przestrzen; filozofia i
wiedza S$cista, pierwsza z wyjatkiem niemiec-
kiej, dodatkowe tylko, ogolny rozw6j ducha
w naiodach i szczepach objasniajace, zajmuja
stanowisko. Przez takie przodownictwo poe-

zyi dzietlo przyswojone obecnie zasadniczo od-
réznia sie od znanego juz u nas, z jednej przynaj-
mniej, ostatniej, najzywiej wspdtczesnos¢ obcho-
dzacej, czesci, dziela Carriere’a Die Kunst u. Lite-
ratur im Zusammenhange der Culturentwicklung u.
d. Ideale d. Menschheit, wysztej w r. 1879 naktadem
wydawcy Bluszczu p. t.. Sztuka i literatura
w XVIII i XIX stuleciu. W cztery razy obszer-
nieiszem dziele swojem Oarriere mégt wiecej obja-
wow zycia uwzgledni¢, a majac wzrok utkwiony
nieustannie w rozwdj i walke poje¢ filozoficznych
i religijnych, dat rzeczywiscie petniejszy obraz
duchowego zycia ludzkosci, Scherr, poprzestaw-
szy na mniejszem, z zadania swego wywiazat sie
w sposob dostepny dla wszystkich; ksigzka jego
odpowiada rzetelnie przeznaczeniu dzieta, maja-
cego dopiero wprowadzi¢ umyst jeszcze Swiezy
do tego wspaniatego przybytku, w ktérym ludz-
kos¢ miesci skarby wyobrazni swojej i uczucia
tworczego.

Sama metoda wyktadu, etnograficzna, jakkol-
wiek dla gtebszych pogladéw niedogodna, dla
pierwszego jednak obznajomienia umystow jest
od synchronistycznej wiasciwsza: i stusznie ja
tez autor do podrecznika swego zastosowat. Osta-
tecznie Historya literatury Scherr'a uwazamy za
ksigzke dobrg, uzyteczng i prawdziwie poczytna.

0 postaci i ciezarze ziemi, odczyt Stanistawa
Kramsztyka.

Starozytno$¢ wyobrazata sobie ziemie w roz-
nych postaciach: jako tafle pltywajacg po morzu,
jako szedcian, czoino, lub beben. Niewiedzac, jak
ja w przestworze umiesci¢, kazano jej rosng¢
w nim, jak roslinie, zapuszczonym w niezmierzong
glab’ korzeniem. Demokryt ma juz pojecie o nie-
skonczonosci Swiatdw w przestrzeni i czasie, Pla-
ton wystawia sobie Swiat jako kule, a powsze-
dniem wyobrazeniem o wielkosci ziemi zadowol-
nio sie nie moze; wszelako wierzy jeszcze w jej
ksztatt szeScienny i ze wskazowki Parmenidesa
nie korzysta. Znajdujg sie jednak posréd Gre-
kéw umysty, ktdre odgadujg kulistos¢; przed Pto-
lemeuszem drogg genialnego domystu Parmeni-
desa kroczg Arystoteles i Archimedes. Grecy
mierzg potudnik, pierwszy pomiar daje ojciec geo-
grafii, Eratostenes, 2,100 lat temu; inni Grecy idg
jego torem; Arabowie niedoteznie powtarzajg ich
prace. Po ciemnosciach Wiekéw Srednich Koper-
nik dopiero geniuszem swoim o$wieca droge i sil-
ny na niej daje poped. On pierwszy stwierdza
naukowo kulisto$¢ ziemi, a w sto lat przeszto po
nim Newton wywodzi z prawa cigzenia koniecz-
nos$¢ sptaszczonego ksztattu kuli ziemskiej pod
biegunami i wielko$¢ sptaszczenia oblicza. Po-
prawienie tego rachunku i nieodwotalne juz wpro-
wadzenie nowej prawdy do nauki zajmowato
wiek XVIII, ktéry odmierzeniu potudnika ziem-
skiego z gorliwoscig sie poswiecat. Dociekania
astronomiczne i pomiary potudnikowe dajg pocza-
tek metrowi, ktory byt pierwszgmiarg, nie kon-
wencyonalng, ale wymiarami samej ziemi wska-
zang. Badania uczonych w naszym wieku wy-
tknety wszakze w diugos$ci metra biad, ktdrego
poprawienie bedzie juz tylko rzeczg praktycznego
zastosowania danych nauki. ldac coraz dalej,
w naszym wieku obliczono gesto$¢ ziemi, naste-
pnie ciezar, a nawet przypuszczalng ciezkos¢ ga-
tunkowg jej wnetrza. Prace nad tym przedmio-
tem nie ustajg od czaséw Cavendisha i za dni na-
szych znajdujg sie w biegu, a prawie uwierzyc-by
sie nie chciato, ze gtéwng w nich pomoc dajg na-
rzedzia tak proste, jak wahadto i zwyczajna
waga.

Przedstawienie gtéwniejszych usitowan w prze-
sztosci; wyktad teoretyczny samego przedmiotu;
obznajomienie stuchacza z zasadniezemi $rodkami
dziatania naukowego, jak trdjkatowanie: stano-
wity zadanie powyzszego odczytu, wydanego obe-
cnie w osobnej ksigzeczce. Z zadania tego autor
wywigzat sie nalezycie: oswiecit i nauczyt. Wy-
ktad odznacza sie porzadkiem i jasnoscia, jest
tresciwym i w prawdy naukowe zamoznym. Tru-
dno znalezé wiecej rzeczy nauczajagcych na 93
stronicach (12-0; Warszawa; druk ,,Wieku®).
Btedy korrekty sa, jak na tak matg ksigzeczke,
dos¢ liczne; teodolit nazwano teodolitem.



Encyklopedya wychowawcza T. I, zeszyt VI.

Swiezo wydany zeszyt Encyklopedyi, czternasty
od poczatku wydawnictwa, obejmuje: dokorczenie
zyciorysu Bystrzonowskiego stynnego autora Polaka
Sensata przez p. Chmielowskiego, artykuty biogra-
ficzne: Bandikie Jerzy Samuel, Campan (pani de)
Campe, autor Nowego Bobinsona, CaraccwZz (wszyst-
kie trzy przez X. Tad. Lubomirskiego), Cegielski
Hipolit przez p. Morawskiego. Z artykutéw teo-
retycznych, najistotniejszych w Encyklopedyi,
spotykamy dwa: Charakter przez prof. Straszew-
skiego Maurycego i Chciwos¢ przez prof. Ochoro-
wicza Juliana. Zakonczajg zeszyt: Chcder przez
F. Straucha i Chemia przez A. M. (poczatek).

Bandtkiego pomieszczono dopiero w koncu lite-
ry B., gdyz zapomniano o nim we wlasciwem miej-
Sciwem miejscu. Zyciorys professera krakow-
skiego wyszedt zpod piéra p. Michata Bobrzyn-
skiego; napisany dobrze, zwiezle, odznacza sie on
starannoscig wskazéwek bibliograficznych.

Zajmujacym jest artykut CaraccwZz z powodu
stosunku, w jakim ten pedagog znalazt sie do ro-
dziny Rzewuskich, a przez nig i do Polski XVIII
w. Autor starannie wyzbierat fakta i pojecia
owczesne i dozwolit zajrze¢ w wychowanie, uspo-
sobienie i uzdolnienie obywatelskie synow Wa-
ctawa Rzewuskiego. Wychowanie to niebyto
$wietnem, a uzdolnienie przedstawia sie tylko jako
jego nastepstwo. Caraccioli, wzigwszy do wy-
chowawczego trudu swego ideal pana a raczej
panka, modny wowczas we Francyi, z gorycza
mowi, ze sie zawiddl, ale przedewszystkiem powi-
nien byt widzie¢, ze zawiddt sie na samym sobie.
Przykre wrazenie sprawia instrukeya Wactawa
Rzewuskiego, dana synom i mentorowi ich na droge,
oraz przytoczony porzadek zaje¢ dziennych w do-
mu: w tej lekkosci nie poznajemy ani autora Psal-
moéw pokutnych ani prawego, powaznie myslacego
obywatela kraju. Jakze jaskrawo odbijajg owe
przepisy Wactawa od wskazowek jego ojca Sta-
nistawa! Oile pozna¢ mozna, wyjat je autor ze
zbioru listbw Rzewuskich, znajdujacego sie w ar-
chiwum Biblioteki b. Szkoty Gtéwnej w Warsza-
wie. Ksiega ta miesci w sobie wiele ciekawych
szczegotébw do wewnetrznych dziejéw rodziny
Caty artykut przejety jest jedrnem uczuciem oby-
watelskiem. Pieknie mowi autor, zeSmy w owej
epoce, kiedy nas C. lalkami parskosci obdarzat, po-
trzebowali ludzi wierzacych jak patnicy z Mogity,
pracowitych jak Staszic, rozumnych jak KohHg-
taj, zakutych w zelazo, jak Kosciuszko.

P. Maurycy Straszewski do swojego wykiadu
O charakterze przyjmuje za pewnik, ze w naturze
cztowieka, a, jak wyraza sie autoi, ,w natuize
ducha cztowieka® tkwi poczucie obowigzku i da-
zenie do urzeczywistnienia tego obowigzku (str.
445). To poczucie przejs¢ musi w state uspo-
sobienie, aby sie mogta urzeczywistni¢ doskona-
to$¢ moralna (str. 446). Poczucie obowigzku mu-
si opanowac caty charakter (str. 446). Autor byt
juz u celu, gdy konieczno$¢ owego statego usposo-
bienia wskazywat: to bowiem, a nic innego, jest
charakterem w cziowieku. .

Artykut p. Straszewskiego jest blady, bezkiwi-
sty oryginalnosci, chociazby tylko formalnej, po-
zbawiony; podczas kiedy sam przedmiot dopomi-
nat sie w Encyklopedyi jaknajrozummejszego, jak
najgtebszego, a zywego opracowania., Charakter
w wychowaniu toé to nie prosty zotnierz, nie pion
znaczacy tylko co$ liczbg swojg, ale hetman co
sie zowie, przewodnia gwiazda catego trudu wy-
chowawczego. Niejedna rzecz w Encyklopedyi
nanisang jest zbyt obszernie, a nawet sg takie,
bez, ktérYCh .oby¢-by sie mozna; natomiast tak
wazne zldanie, jak rozjasnienie 0 charaUe-
rze spetniono tylko potsercem. Dano mu i zama
tn mieisca i jak sie okazuje, site nieodpowiednig.

Gdyby ci! ktorych dotycz% bezposrednio wyniki
ortvffit; F. Straucha™ O Ghederach, przeczyta¢
STOl zrozumie¢ mogli, nalezatoby artykut ten

rZzLej%r_lIJ_léowaé iw dziesi_lgtkach tysi(ﬁc;%E ) ]
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istniejacej juz tylko w ziemiach dawnej Pols
autor konczy stowami:-,Kazdy estetycz-
riwiaiac Sieé warunkom sanitarnym, esteiyc
nym/wychowawczyni i naukowym, jest potepie
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nia godnem siedliskiem ciemnoty, tamujacem | €zne i pozytywistyczne — siegajace po berto kro-

wszelki rozwdj fizyczny i umystowy miodziezy:
jest stekiem fanatyzmu, zabobondw i nieobyczaj
nosci“.  Q.uousque tandeml

W przytoczeniach tacinskich, zeszytu czterna-
stego, sg biedy; wprzypisku na str. 427 opuszczo-
no caty wyraz: ,,ministra“.

Historya filozofii materyalistycznej Fr. Alb. Lange go.

Jedno z najznakomitszych dziet filozoficznych
nowszej literatury niemieckiej niedlugo czekac
potrzebowato na spolszczenie po zjawieniu sie
swojem w trzeciem, ostatecznie juz ksztattujgcem
je, wydaniu. W 1877 r. wydanie to ukazato sie
u Baedeckera w Iserlohnie, a w 1880 r. wyszed}
pierwszy zeszyt przektadu polskiego, — naktadem
niezyjacego dzi$ juz Bernarda Lessmana, ksiega-
rza warszawskiego. GdySmy na karcie zapowia-
dajacej nowe wydawnictwo ujrzeli nazwisko pana
Al. Swietochowskiego, jako ttémacza, zapytali-
Smy sie w duchu: co tez sie stanie z ostatnim
rozdzialem dzieta, w ktérym Lange, poddawszy
krytyce materyalizm, teoretyczny i praktyczny,
ekonomiag polityczng d outrance, polieyjnosé¢ dzi-
siejszych usposobien spotecznych, pozytywizm, so-
cyalizm, negacyg wszystkiego, co nie da sie zmie-
rzy¢ i odwazy¢, walke z religia, ze sztukg i z poe-
zya — i wywrociwszy to wszystko, wytyka dla
ludzkosci jedynie godne jej kierunki myslenia
dziatania, uspoteczniania sie, — jednera stowem:
rozwoju i zycia? Pytanie powyzsze stawialiSmy
sobie z obawa o cato$¢, o nietykalnos¢ dziela,

a czyniliSmy to z tern wiekszem prawem, ze ju>
w samej zapowiedzi ttomacz poszedt wbrew au

torowi i jego Geschichte des Mateiiahsmus oddal
popolsku przez Historyg filozofii, jakgdybysmy
w swoich umystach pojecia, a w swoim jezyku
wyrazu materyalizm nie posiadali. Zpod pidra
p. Swietochowskiego wyszta cata ksiega pierwsza
dzieta, koriczaca sie na filozofii Leibnitz a, Wolt

fa i Goethego. Przy zeszycie IV dopiero podda

no sie koniecznosci; samowolng ,,Historya filozo-
fii* zastgpiono prawowitszg juz ,,Historyg doktry-
ny materyalistycznej“ *). Pod tym ostatnim tytu-
tem, dzielo weszto do piSmiennictwa, a raczej do
ksigznictwa, naszego. Z kofcem Tomu I p. Swie-
tochowski ztozyt pidro i przektadu Tomu Il doko-
nat juz Felix Jezierski. Na poczatku r. b. wyszedt
ostatni, dziesiagty, zeszyt dzieta, podzielonego na
dwa tomy: I, str. V111 i 9/387; 11, str. VI i 9/509
hi Ea?ige, chcac oprze¢ swoje historyg materyali-
zmu na gruntownych podstawach, nie mégt sie
$cisle ograniczy¢ do samych tylko nauk materya-
listycznych, lecz je w Scistym zwigzku z naukami

innemi ukazat. Stato sie wiec, ze jego dzieto daje
istotnie zarys dziejow ogolnej mysli filozoficz-
nej od Demokryta az do naszych czaséw; chociaz
przewaga jednej strony badania nad innemi za hi-
storya filozofii w $cistem znaczeniu uwaza¢ go me

pozwala, i za taka tez autor ksigzki swej nie uwa-
zat. Wielka wszakze jasno$¢, wynikajaca zawsze

ze znajomosci rzeczy i glebokiego przekonania
0 takiej a nieinnej jej wartosci; chwalebna do-

Srodkowos$¢ wyktadu, umiejgca zebraé w dane

miejsce wszystko to, co do danego przedmiotu na-

lezy — sprawity, ze z dziela Langego lepsze wyo-

brazenie o rozwoju filozofii od najdawniejszych

czasOw, niz z innych, umyslnie na to przeznaczo-
nych, podrecznikow powzigé mozna.

Z tego wzgledu zalecamy Langego wszystkim
do powaznego myslenia zwracac sie zdolnym i po
waznej wiedzy poszukujgcym umystom. Wiemy, ze
niejednego przerazit sam wyraz ,,materyalizm , na
oktadce odczytany: niech zajrzy do $rodka. Ksigz-
ka Langego zastuguje na rozpowszechnienie dlate-
go wiasnie, ze sie raateryalizmowi przeciwstawia i
broni praw Ideatu. Niewielu dzi§ w obozie idea-
listycznym znajdzie sie myslicieli, ktorzyby mieli
taka, jak Lange, odwage do stoczenia walki z teim
wrogami ludzkosci, jakiemi byty dla mej zawsze
w praktycznem jej zyciu doktryny mateiyalisty-

,) Jednaki, i «k jelcze pr»«.d

-idoczni.
przez przyjaz6 oz, mitosierdzi, dl. m.terr.lum..

I lowania i nieomylng wiadze.

Gdy posrod nas pospolite jakie$, uczuciowoscig
tylko rzadzace sie piéro gromy na materyalizm
ciska, widzie¢ w tym mozemy jedynie wyraz bez-
wiednej, tradycyjnej, nawykowej nienawisci, nic
przekonaniom samym nie przynoszacy; ale wszyscy
. wzmacniamy sobie umysty, dajemy silny gruut
pod przekonania swoje, gdy rozum tak krytycz-
i ny, wiedza tak rozlegta i gruntowna, jak Lange-
go, oprowadziwszy nas po wszystkich drogach i
manowcach filozofii materyalistycznej, wyniki po-
znania swego streszczajg nam w zdaniach: ze ma-
teryalizm, podsycajgc egoizm, jest teoretycznie nie-
wystarczajagcym, a praktycznie pozbawionym
wszelkich bodZzcow dla sztuki i nauki; ze cztowiek
dla wiasnego dobra uzna¢ musi nieodwotalnie pra-
wowitos¢ i wiekuisto$¢ zywiotu poetycznego
w sztuce, religii i filozofii; ze wreszcie temu zy-
wiotowi powinnismy jaknajsilniejsze panowanie
zapewni¢ — aby ijednostke i powszechnos$¢ usta-
wicznie i bez granic uszlachetniaé. Ksigzki,
w ktérych takie prawdy znaleZzé mozna, sg dobry-
mi apostotami ludzkosci.

DROBNE LISTKI.

D-r Antoni Rehman, przebywajacy obecnie w Wie-
dniu, wykoncza dzieto o geografii fizycznej ! rans-
waalu.

Wieczér Siowackiego w Krakowie, urzadzony przez
miodziez akademicka, z przeznaczeniem czystego
dochodu na powigkszenie funduszéw Macierzy,
udat sie wybornie. Procz znanego i u nas z de-
klamacyj Koncertowych wiersza poety: Smutno mi
Roze! ktory wypowiedziata Modrzejowska, nagro-
Izona od publiczno$ci oklaskami, od ktérych trze-
sta sie sala; procz dodanego przez nig nad pro-
grammat, a rowniez znanego Jjuz w Warszawie
Z estrady, ustepu ze Ze snu srebrnego Salo-
mei i kilku jeszcze poezyj Stowackiego, ktore wy-
powiedziano — Dr Pawlikowski odczytat na za-
koriczenie wiersz Asnyka Do cienidw Stowackiego-.
,Poeto oskarzono ciebie”, a wtedy wedtug stow
przytomnych ,wieczor Stowackiego zamienit sie
Qagle w wieczor Asnyka“, ktory wywotany glo-
sami wszystkich, musiat sie ukaza¢ i przyja¢ wy-
raz entuzyasty cznego uwielbienia, jaki zbudzita
jego wspaniale piekna poezya, zakoriczona temi

stowy:

Laur, ktéry oddawna Tobie sie nalezy,
Posrod nowych pokolen, bierzesz z ragk mtodziezy...

Kazimierz Ozog, prezes Czytelni Akademickiej,
w przeméwieniu, ktore otwierato wieczor, pizy-
rzek} cieniom Stowackiego i drugg rzecz jeszcze,
ktora mu sie nalezy-, pomnik, jaki dostanie, skoro
tylko Mickiewicz doczeka sie swojego.

Julian  Ochorowicz miat we Lwowie odczyt na
rzecz pomnika Mickiewicza: O zasadach w teoryi
i wzyciu. Prelegent rozpoczat od rozpatrywania
zasad w najdawniejszej przesztosci, badat zasade
etyczng moralnosci i przechodzit jej koleje, kia-
dac nacisk na brak zasad w zyciu, pomimo, ze
w teoryi nie brak ich nigdy, i zakonczyt. ,,W po-
goni za najdrozszym czlowiekowi ideatem, nie ci
zwycieza, co wedtug potrzeby bedg sie godzili na
wszelkie S$rodki i drogi, ale ci, co bedg wiernie
stali przy zasadach i beda nieztomni®,

P. Stefan Buszczynski przywiozt z Ossjaku, w Ka-
ryntyi, pielgrzymia spinke, zualeziong przed czter-
dziestu kilku laty w grobie Bolestawa Smiatego,
a powierzong mu dla zachowania w Krakowie,
przez miejscowego proboszcza ksiedza Andrzeja
Kraiuca. Spinke te dnia 4 Marca r. b. zlozyt p.
Buszczynski do rak biskupa Dunajewskiego, wjobe-
cnosci kanonika Polkowskiego, wobec konserwato-
ra zabytkéw starozytnosci w Galicyi, prof. Lem-
kowskiego, oraz hrabiego K.Przezdzieckiego. Sza-
cowna ta relikwia po krolu-pokutniku. wraz z au-
tentycznym protokutem, spisanym o znalezieniu
jej przy otwarciu grobu, przechowywana bedzie
odtagd w skarbcu na Wawelu.



Hrabia Przezdziecki, noszacy we Francyi nazwi-
sko: de Noire Isle, otrzymat za przekiady poezyj
polskich na jezyk francuzki, tytut honorowy: ,Offi-
cier de UAcadémie®, z oznakg przywigzang do tej
godnosci, srebrng palme akademicka na fioletowej
wstgzeczce.

Kostecki, Polak wyktadajgcy we francuzkiem
kolegium w Commercy jezyk i literature niemiec-
kg, a ceniony w naukowych sferach Francyi jako
pedagog wyzszego znaczenia, zwrdcit teraz na
. siebie uwage ogotu. ldac za wskazéwka Juliu-
sza Simona, ktory wobec usuniecia ze szkdét fran-
cuzkich nauki religii, zadat, abv nauczyciel Swiec-
ki budzit w uczniach uczucie religijne i mysl o
Bogu, napisat Kostecki na czytanie niemieckie
z umieszczonym obok textem francuzkim: Modli-
twe na wszystkie czasy i dla wszystkich ludzi. Ma
to byé rzecz gleboko filozoficzna i wielce piekna,
ktdrg Debaty | inne dzienniki francuzkie tego Kie-
runku poduosza wysoko. Zakoncza jg krétki
ustep o obowiazkach wzgledem kraju, rodziny i
samego siebie.

Mita zaptata wypetnionego obowigzku spotkata
w tych czasach miodego wiasciciela ddbr na Po-
dolu Galicyjskiem, p. Mieczystawa Skarbka. Wie$
naddniestrzansKa, Demenka, byla przez lat prze-
szto trzydzieSci pozbawiona tej opieki moralnej i
kierunku cywilizacyjnego, jaki niesie za sobg, a
przynajmniej nies¢ zawsze powinna, obecnos¢ wia-
sciciela wiekszego, dziedzica — mdwigc po stare-
mu, i czuta to snadz gromada Demenki, bo gdy
p. Mieczystaw Skarbek odziedziczyt majetnosc¢ spo-
sobem spadku po krewnym swoim i przybyt tam,
aby stale zamieszka¢, spotkat u wjazdu do wsi catg
gromade gospodarzy, witajaca go ,,korowajem®,
to jest pszennym kotaczem, a dziatwa szkolna,
ustawiona na drodze, zaspiewata mu piesh powi-
talng: ,,Mnohaja lita“

Towarzystwo szerzenia os$wiaty miedzy ludem za-
wigzato sie w Krakowie za inicyatywag Felixa
Czesznaka. Dnia 13 biezacego miesigca okoto 40
0s6b pod przewodnictwem prezydenta miasta D-ra
Weigla zebrato sie w mieszkaniu D-r Czesznaka
na Krysztoporach i radzito na jakich warunkach
stowarzyszenie ma sie ukonstytuowac ?
nie zwrocono sie z prosha do prezydenta, aby, do-
brawszy sobie mezéw zaufania, naradzit sie z nie-
mi—najpierw: wjakim obrebie miejsca ma sie dzia-
tanie towarzystwa zamyka¢, nastepnie jakie ma
by¢ jego stanowisko wzgledem ,,Macierzy*? Sto-
warzyszeni postanowili sie zebra¢ najdalej za
dwa tygodnie, aby przedstawi¢ prezydentowi go-
towy juz projekt do statutu Stowarzyszenia.

Gazeta Jerozolimska; pod tym tytutem zaczat wy-
chodzi¢ w Jerozolimie dziennik pisany w trzech
jezykach: francuzkim, angielskim i niemieckim.
Jerozolima posiada procz tego dwa dzienniki he-
brajskie i jeden armenski.

Zaludnienie miast witoskich wedle dokonanego spi-
su jednodniowego jest nastepujace: Neapol liczy
mieszkaricow 495,000, Medyolan 322,000, Rzym
300,000, Turyn 253,000, Florencya 163,000, We-
necya 133,000.

Przebijanie podmorskiego tunelu miedzy Anglig a
Francyg postepuje. Od strony angielskiej posia-
da juz tunel kilometr dtugosci, i tygodniowo przy-
bywa mu 50 metrow. Kompania angielska urza-
dzita w tej podziemnej galeryi uczte dla inzenie-
row, ktérzy przybyli ciekawie oglada¢ roboty.
Biesiadnikow byto 50, oswietlenie elektryczne na-
petniato podziemie jasnoscig rowng stonecznej.

Wplyw dziennikarstwa na obyczaje zaznaczyt sie
$wiezo we Francyi smutnym bardzo sposobem.
W miasteczku Ivry praczka Laurent miata dwie
corki: Marya i Adryanne. Marya pokochata sie
w miodym czeladniku szewckim, nazwiskiem Blin,
i cho¢ matka pragneta dla niej Swietniejszego lo-
su, zezwolita na matzenstwo, bo rodzina byta

TRESC.
cy, J. 1. Kraszewskiego.

Warszawa.—Druk S. Orgelbranda Syndw, ulica Bednarska Nr 20.

Ostatecz-
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wzorowga: matka bardzo kochata corki, byta ré-
wniez kochang, a przywigzanie siostr wzajemne
mniejszem nie bylo. Wyjscie Maryi z domu roz-
zalalo tez bardzo serca dwdéch pozostatych ko-
biet; ona przeciez, Marya, czula sie szczeSliwa,

ka matke i kazda z nich stara sie poswieci¢ za
druga. Niemniej nie mozna im wybaczy¢; sad
przysiegtych skazuje matke na dwa, coérke, ktéra
wykonywata czyn nieludzki, natrzy lata wiezie-
nia, do ktérego idac, matka odzywa sie gtosno do

w jedenascie miesiecy zostata matka zdrowego | cérki w sali sadowej: ,,1dZ, moje dziecko... Jeszcze

synka, lecz nagle uderza cios niespodziewany i
mioda matka umiera. Pielegnowata jg siostra
meza, Tupenot, kobieta uczciwa, zyjgca z brato-
wa w stosunkach najlepszych: niemniej matka i
siostra zmartej oskarzajg ja o zabdjstwo na zasa-
dzie, ze doktér byt wezwany zapézno. Naprézno
sad wykazuje im, Ze nie majg zadnej podstawy do
okrutnej skargi swojej, naprézno $wiadectwa le-
karzy stwierdzaja, ze $mier¢ byfa nieuchronng i
zaden biad jej nie sprowadzit: dwie zaslepione
istoty czujg sie pokrzywdzonemi, niewystucbanemi
przez sprawiedliwo$¢ i mszczg sie same na bie-
dnej Ludwice Tupenot, oblewajac jg tak witryo-
lera, ze cata gtowa wraz z twarzg staje sie jedna
rang i z kolei one same stajg teraz przed sgdem
jako zbrodniarki juz niewatpliwe. A przeciez byty
to kobiety dotagd uczciwe i nawet niepospolitej
cnoty; cnota ta ujawnia si¢ nawet teraz przed sa-
dem, bo matka pragnie zastoni¢ sobg corke, cor-

‘nam lzej jest, niz tej, ktéra zabita twoja biednag

siostre i co do mnie, wytrzymam kare z odwaznem
sercem®...

Saz to istoty oszalate, te zbrodniarki cnotliwe ?
Prezydent sadu uderzony tg anomalig psychologi-
czng pragnie jej dociec i prywatnie juz bada mtod-
szg, corke: — Kiedy mianowicie przyszia ci do
gltowy mysl twego czynu i to, ze siostra twoja zo-
stata zamordowang rozmyslnie? — pyta i dostaje
odpowiedz: — Czytatam w dziennikach mnoztwo ta-
kich rzeczy, — odpowiedziata nieszczesliwa.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotacza sie
10 ty arkusz powiesci pod tyt.: Stoczona walka.

BEZPRZYKLADNIE ZNIZONA CENA.

PISMO SWIETE

Starego i Nowego Testamentu
przektad KS. JAKOBA WUJKA

zatwierdzony przez

Stolice Apostolska

z komentarzem podiug ALLIOLI

ozdobione 230

drzeworytami

podtug rysunku najstawniejszego europejskiego jllustratora

GUSTAWA DORE,

w wielkich dwdch tomach
Cena bezprzyktadnie zniioilil
Obecnie tylko Rub. sr. 18—(dotychczasowa cena Rs. 32), z przesytkg Rs. 20.

W oprawie W ptétno angielskie Rs. 24,

Z przesytky Rs. 27.

W oprawie ozdobnej w ptotno angielskie ze skdrzanym grzbietem Rs. 27, z przesyt-

ka Rs. 30.

Optaca¢ mozna czesciowo, a mianowicie u Wydawcy i w Ksiegarniach.

Za egzemplarz broszurowany kosztujgcy Rs. 18.

Co miesiac pors. 1 k. 50 za 5 zeszytow lub nawet

co tydzien po kop. 30 za kazdy zeszyt; ostatnie

cztery zeszyty wydane zostang bezptatnie. Przy

optacaniu rat ilos¢ wihasciwa zeszytow zaraz wy-

dang zostanie — a to poczawszy od konca dziela,

czyli od ostatniego 64-go zeszytu, poczem 63, 62,
61 i tak nastepnie.

Za egzemplarz oprawny kosztujgcy Rs. 24 lub 27.

Optaca¢ mozna naleznos¢ w dwunastu ratach mie-

siecznych po rs. 2 lub rs. 2 kop. 25; po ztozeniu

pierwszych 6 rat wydanym bedzie tom Il-gi opra-

wny;—po ztozeniu nastepnych 6 rat tom I-szy we
wiasciwej oprawie.

Z przesyikyg poczty

na prowincye lub do Cesarstwa.

Zn egzemplarz broszurowany kosztujgcy z prze-
sytka Rs. 20.

Optaca¢ mozna naleznos¢ w 4-ch ratach kwartal-
nych po rs. 5. Po uiszczeniu pierwszych 2 ch rat,
przestane beda zeszyty 33 do 64-go;—po nadesta-

niu drugich 2-ch rat, zeszyty 1 do 32.

Za egzemplarz oprawny kosztujacy z przesytka
Rs. 27 lub 30.
Optacac inozna naleznos¢ w 4-ch ratach kwartal-
nych po rs. 6 kop. 75 lub rs. 7 kop. 50. Po nade-
staniu pierwszych 2-ch rat, przestany bedzie tom
I1; — a po nadestaniu drugich 2-ch rat tom I-szy
we wilasciwej oprawie.

Michat Gliickskerg, Ksiegarz-Wydawca, Ulica Nowy-Swiat Nr 55.

JosBOieno H,en3yporo.
BapinaBa, 9 Mapia 1882 rojja.

Ni¢ tradycyi, przez M. Unickg. — Na, Bialskim Zamku, powie$¢ historyczna, (dalszy ciag), przez J. 1. Kraszewskiego. — Listy z zagrani-
Korrespondencya zagraniczna, (Poznan). — Wiadomosci literackie, artystyczne i naukowe. — Drobne listki.

Redaktor odpowiedzialny Michat Gltlcksberg.
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